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PROVINCE OF QUEBEC
2nd SESSION
35th LEGISLATURE

QUEBEC, 13 MarcH 1997

OFFICE OF THE LIEUTENANT-GOVERNOR

Québec, 13 March 1997

This day, at twelve minutes past twelve o’clock in
the afternoon, His Excellency the Lieutenant-
Governor was pleased to sanction the following bill :

93 Appropriation Act No. 1, 1997-98

To this bill the Royal assent was affixed by His
Excellency the Lieutenant-Governor.

L'Editeur officiel du Québec
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EXPLANATORY NOTES

The object of this bill is to authorize the Government to pay out
of the consolidated revenue fund the sum of $354,700,000.00
representing 2.2% of the appropriations for the “Employment
Assistance Measures” program of the “Emploi, Solidarité et
Condition féminine” portfolio, and 10.0% of the appropriations for
the “Financial Assistance Measures” program of the same portfolio.

The sum will appear in the Québec 1997-98 Expenditure Budget.
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Bill 93

APPROPRIATION ACT NO. 1, 1997-98

THE PARLIAMENT OF QUEBEC ENACTS AS FOLLOWS:

1. The Government may take out of the consolidated revenue fund a sum
not exceeding $354,700,000.00 to defray a part of the Québec 1997-98
Expenditure Budget that will be laid before the National Assembly and that is
not otherwise provided for.

The sum is apportioned as follows:

(1) $9,700,000.00 representing 2.2% of the appropriations to be voted for
Program 3, “Employment Assistance Measures”, of the “Emploi, Solidarité et
Condition féminine” portfolio;

(2) $345,000,000.00 representing 10.0% of the appropriations to be voted

for Program 4, “Financial Assistance Measures”, of the “Emploi, Solidarité et
Condition féminine” portfolio.

2. This Act comes into force on 13 March 1997.
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Coming into force of Acts

Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec
0O.C. 304-97,12 March 1997 0O.C. 363-97,19 mars 1997
An Act to amend the Pesticides Act (1993, c. 77) Act to facilitate the payment of support (1995, c. 18)
— Coming into force — Coming into force
COMING INTO FORCE Of the Act to amend the Pesti-  CONCERNINGthe coming into force of certains provi-
cides Act sions of the Act to facilitate the payment of support
(1995, c. 18)

WHEREASthe Act to amend the Pesticides Act (1993,
c. 77) was assented to on 17 December 1993; WHEREASthe Act to facilitate the payment of support
was assented to on 16 May 1995;
WHEREAS section 14 of that Act provides that the
provisions of the Act will come into force on the date or WHEREAS section 102 of the Act prescribes that it
dates fixed by the Government; will come into force on the date or dates to be fixed by
the Government;
WHEREAS it is expedient to fix 23 April 1997 as the
date of coming into force of sections 1 to 8, section 10 in WHEREAS Order in Council 1352-95 dated 11 Octo-
respect of respecting the repeal of section 108 of thber 1995 fixed 1 December 1995 as the date of coming
Pesticides Act (R.S.Q., c. P-3.1) and sections 12 and liaito force of the Act, except sections 80, 85, 87, 88, 97
of that Act; and 98, sections 81 and 96 where the collector of sup-
port payments is charged with compulsory execution of
IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation a judgment awarding support, subparagraph 1 of the
of the Minister of the Environment and Wildlife: first paragraph of section 99 and section 100;

THAT 23 April 1997 be fixed as the date of coming WHEREASOrder in Council 547-96 dated 8 May 1996
into force of sections 1 to 8, section 10 in respect of thdixed 16 May 1996 as the date of coming into force of
repeal of section 108 of the Pesticides Act and sectionsections 81 and 96 where the collector of support pay-
12 and 13 of the Act to amend the Pesticides Act (1993nents is charged with compulsory execution of a judg-

c. 77). ment awarding support, of sections 97 and 98 and sub-
paragraph 1 of the first paragraph of section 99 of the
MICHEL CARPENTIER, Act;

Clerk of the Conseil exécutif
WHEREAS it is expedient to fix 1 April 1997 as the
1323 date of coming into force of sections 80, 85, 87, 88 and
100 of the Act;

IT IS ORDERED therefore, upon the recommendation
of the Minister of State for the Economy and Finance
and of the Minister for Revenue:

THAT 1 April 1997 be fixed as the date of coming into
force of sections 80, 85, 87, 88 and 100 of the Act to
facilitate the payment of support (1995, c. 18).

Clerk of the Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

1316
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Regulations and other acts

Gouvernement du Québec — Municipalities
0O.C. 288-975 March 1997 Durham-Sud (region 04) Saint-Adolphe-d’Howard
) ) ) ) Boileau (region 07) (region 15)
Designation of the territory or part of the territory of Mmaria (region 11) Saint-Faustin-Lac-Carré
municipalities that the Government recognizes as &aint-Francois-de-la- (region 15)
disaster area for the purposes of the Act to establish Rjviere-du-Sud Paroisse de Saint-Jovite
disaster assistance fund for certain areas affected byegion 12) (region 15)
the torrential rains of 19 and 20 July 1996 Canton d’Arundel Village de Val-David
) ) ) (region 15) (region 15)
WHEREAS section 2 of the Act to establish a disasterpMontcalm (region 15) Canton d’Harrington
assistance fund for certain areas affected by the torren- (region 15).

tial rains of 19 and 20 July 1996 (1996, c. 45) provides
that the Government shall designate the territory or parcHEL CARPENTIER,
of the territory of municipalities it recognizes as a disasClerk of the Conseil exécutif
ter area for the purposes of that Act;
o . . 1309

WHEREAS the Minister of Public Security has ob-
tained from Environment Canada information making it
possible to identify the territories affected by the excep-Gouvernement du Québec
tionally intense low-pressure system that caused the

torrential rains of 19 and 20 July 1996; 0O.C. 305-97,12 March 1997
WHEREAS those rains caused very serious damage ifPesticides Act
a number of Québec municipalities; (R.S.Q., c. P-9.3)

WHEREAS it appears expedient to designate the terri-Environment Quality Act
tory or part of the territory of municipalities that the (R.S.Q., c. Q-2)
Government recognizes as a disaster area for the pur-
poses of the Act to establish a disaster assistance furkRermits and certificates for the sale
for certain areas affected by the torrential rains of 19 andnd use of pesticides
20 July 1996; — Amendments

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation Regulation respecting permits and certificates for the

of the Minister of Transport and Minister for Canadian sale and use of pesticides
Intergovernmental Affairs:

Regulation to amend the Regulation respecting the

THAT the territory of the following municipalities be application of the Environment Quality Act
recognized as a disaster area for the purposes of the Act

to establish a disaster assistance fund for certain areas WHEREASsections 32, 101, 104 and paragraphs 1 to 11,

affected by the torrential rains of 19 and 20 July 1996: 12 and 13 of section 109 of the Pesticides Act (R.S.Q.,
c. P-9.3) confer upon the Government the power to

— Regional County Municipalities (RCM’s) regulate the matters set forth therein and paragiraph
section 31 of the Environment Quality Act (R.S.Q.,

Caniapiscau Le Fjord-du-Saguenay c. Q-2) also confers upon the Government regulatory

Charlevoix Le Haut-Saint-Maurice powers enabling it to make concordance amendments,

Charlevoix-Est Manicouagan as required, to the Regulation respecting the application

Francheville Maria-Chapdelaine of the Environment Quality Act;

La Cote-de-Beaupré Mékinac

Lac-Saint-Jean-Est Minganie WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of

La Haute-Céte-Nord Portneuf the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and section 124

Le Domaine-du-Roy Sept-Rivieres of the Environment Quality Act, a draft of the Regula-
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tion respecting permits and certificates for the sale and A pesticide used in a form different from the form in

use of pesticides and a draft of the Regulation to amenahich it is marketed continues to belong to the class in

the Regulation respecting the application of the Envi-which it is included.

ronment Quality Act were published in Part 2 of the

Gazette officielle du Québerf 15 May 1996 with a 3. The following pesticides are included in Class 1:

notice that they could be made by the Government upon

the expiry of 60 days following those publications; (1) any pesticide the registration of which is not re-

quired by the Pest Control Products Act (R.S.C., 1985,

WHEREAS it is expedient to make the Regulation re- c. P-9), except for a mixture of pesticide and fertilizer;

specting permits and certificates for the sale and use aind

pesticides, with amendments, and the Regulation to

amend the Regulation respecting the application of the (2) any pesticide composed of a mixture containing

Environment Quality Act, without amendment; one or more of the following active ingredients:

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation (a) aldicarb;
of the Minister of the Environment and Wildlife: (b) aldrin;
(c) chlordane;
THAT the Regulation respecting permits and certifi- (d) dieldrin;
cates for the sale and use of pesticides, attached to this(e) endrin;
Order in Council, be made; (f) heptachlor.

THAT the Regulation to amend the Regulation re-4. A pesticide that is not specifically included in Class
specting the application of the Environment Quality 1 or Class 3 is included in Class 2, where the container

Act, attached to this Order in Council, be made. bears the word “RESTRICTED” on a label or inscrip-
tion or where that word appears in a document accompa-
MICHEL CARPENTIER nying it.

Clerk of the Conseil exécutif

3. The following pesticides are included in Class 3:

Regulation respecting permits and (1) any pesticide that is not specifically included in
certificates for the sale and use of another class, where the container bears the word “COM-
pesticides MERCIAL", ”AGR!CULTURAL" or “INDUSTRIAL” '
on a label or inscription or where that word appears in a
Pesticides Act document accompanying it;
(R.S.Q., c. P-9.3, ss. 32, 101 and 104 o ] o
and s. 109, pars. 1 to 11, 12 and 13) (2) any pesticide composed Bécillus thuringiensis
Berliner var Kurstakiintended for use in forests or on
DIVISION | wooded land; and
SCOPE

(3) any pesticide prepared by the user by mixing a
1. This Regulation applies to pesticides included infertilizer with a Class 3 pesticide.
the classes of pesticides established by sections 2 to 1(0{ ) . ] )

« The following pesticides are included in Class 4:

It also applies to immovables comprised in a reserved o ) - ) ]
area or agricultural zone established under the Act to (1) any pesticide that is not specifically included in

preserve agricultural land (R.S.Q., c. P-41.1). one of the other classes, where the container bears the
word “DOMESTIC” on a label or inscription or where
DIVISION Il that word appears in a document accompanying it;

CLASSES OF PESTICIDES . . .
(2) any fertilizer-pesticide mixture for the lawn, ex-

2. Classes of pesticides 1 to 5 are hereby establishegept @ mixture included in Class 3.

Pesticides belong to the class of pesticides in whichd« A pesticide whose container bears the word “DO-
they are respectively included by sections 3 to 7. MESTIC” on an inscription or label is included in Class 5

where



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 1253

(1) it is marketed in a form requiring no preparation 8. A word appearing on a label or inscription or in an
or dilution and in a volume or weight equal to or lessaccompanying document and referred to in sections 4 to
than one litre or one kilogram, respectively, and it is7 means the word appearing on the principal display
intended for one or more of the following uses exclu-panel prescribed by the Pest Control Products Regula-

sively: tions for the designation of the class of a pest control
product.
(a) fabric protection, if the product is composed of
paradichlorobenzene or naphthalene; 9. Ingredients that are used or prepared for use as the

following are not included in the classes of pesticides
(b) as ant or cockroach bait, if the container protectsestablished in sections 2 to 7:
users against contact with the product;
(1) an algicide or bactericide for swimming pools or
(c) as animal repellent, if the product is not polymer-aquariums or for the treatment of drinking water;
ized butene-based or thiram-based;
(2) an air cleanser;
(d) flea-repellant collars or tags for dogs and cats;
(3) a disinfectant; or
(e) insect repellent to be applied on human beings;
(4) a detergent additive.
(f) herbicide for local treatment;
10. Class 4 and Class 5 pesticides and the pesticides
(2) it is marketed in a form requiring no preparation mentioned in section 9 are hereby designated for domes-
or dilution and in a volume or weight equal to or lesstic use for the purposes of the second paragraph of
than one litre or one kilogram, respectively, and it issection 34 of the Pesticides Act (R.S.Q., c. P-9.3).
composed of a mixture that contains one or more of the

following active ingredients exclusively: DIVISION Il
PERMITS
(a) allethrin;
(b) D-Trans allethrin; 11. The following classes of permits relating to pes-
(c) cypermethrin; ticides are hereby established:
(d) tetramethrin;
(e) resmethrin; (1) Class A: Wholesale Permit;
() pyrethrin;
(g) piperonyl butoxide; (2) Class B: Retail Permit;
(h) methopren;
(i) n-octyl bicycloheptene dicarboximide; (3) Class C: Remunerated Work Permit; and
(i) di-n-propyl isocinchomeronate;
(k) n-octyl hydroxyethyl-2 sulphide; (4) Class D: Non-Remunerated Work Permit.
() D-cis, trans allethrin;
(m) permethrin; 81. Sale of pesticides
(n) deltamethrin;
(o) diatomaceous earth; 12. Class A “Wholesale Permit” covers the follow-
(p) soap; or ing sales activities for resale purposes:

(3) it is composed of a mixture containing one or (1) the sale or offer for sale of a Class 1 to Class 5
more of the following active ingredients exclusively:  pesticide to a person holding a wholesale permit or a
Subclass B1 retail permit;
(a) Bacillus thuringiensis Berliner var Kurstgki

(b) diatomaceous earth; (2) the sale or offer for sale of a Class 4 or Class 5
(c) soap. pesticide to a person holding a Subclass B2 retail per-
mit; and

Notwithstanding clausesandp of subparagraph 2 of
the first paragraph, a mixture requiring no preparation or (3) the sale or offer for sale of a Class 5 pesticide or
dilution containing exclusively soap or diatomaceousof a pesticide that is a topical medication for external
earth may be marketed in a volume or weight greateuse on animals to a person who retails those pesticides.
than one litre or kilogram.
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13. Class B “Retail Permit” covers sales activities purposes or for the supply of a wood processing plant, or
involving, for the purposes of use, Class 1 to Class 4ecognized as a forest producer under Chapter Il of Title
pesticides included in Subclasses B1 and B2 describeld of that Act and holding a certificate issued under those
below: legislative provisions; or

(1) Subclass B1 “Retail Sale of Class 1 to Class 4 (f) a Class 4 pesticide to a legal person or a person at
Pesticides” covers the sale or offer for sale, for thdeast 16 years of age;
purpose of use, of

(2) Subclass B2 “Retail Sale of Class 4 Pesticides”

(a) a Class 1 pesticide, to a person holding a certifi-covers the sale or offer for sale, for the purpose of use,
cate of authorization issued by the Minister of the Envi-of a Class 4 pesticide to a legal person or a person at
ronment and Wildlife under section 22 of the Environ- least 16 years of age.
ment Quality Act (R.S.Q., c. Q-2);

82. Pesticide application
(b) a pesticide composed in whole or in part of alu-

minum phosphide to a person holding 14. Class C “Remunerated Work Permit” covers ac-
tivities involving the use of a Class 1 to Class 4 pesti-
i. a Subclass C6 or D6 permit; cide, carried on for remuneration and included in Sub-

classes C1 to C11 described below:
ii. a Subclass E4 or E5 certificate;
(1) Subclass C1 “Aerial Application” covers the ap-
(c) a pesticide composed, in whole or in part, of plication of a Class 1 to Class 4 pesticide by means of an
methyl bromide, carbon dioxide and ethylene oxide to aircraft, for any purpose and over any space to which an

person holding aircraft has legal access;
i. a Subclass C6 or D6 permit; (2) Subclass C2 “Aquatic Application” covers the
application above water of a Class 1 to Class 4 pesticide
ii. a Subclass E5 certificate; on a boat’s hull and the application, using an application

method other than by aircraft, of such pesticide in the
(d) a Class 2 or Class 3 pesticide, other than thoseea, a gulf, a river, a watercourse, a lake, a pond, a
listed in subparagraphsandc, to a person who swamp, a marsh, an ornamental lake or pond or a facility
immersed therein, in order to destroy or control vegeta-
i. holds a permit authorizing that person to causetion or an aguatic organism developing therein, except
work involving the use of that pesticide to be performed;stinging insect larvas;
or
(3) Subclass C3 “Application on Raw Land” covers
ii. is exempt from such permit, but holds an applica-the application of a Class 1 to Class 4 pesticide, using an
tion certificate for Class E or Class F pesticides estabapplication method other than by aircraft, in road, rail
lished by section 36 or 37 and authorizing that person tand energy transportation corridors, related service ar-
apply that pesticide or, if the person does not hold such e@as or accessory spaces, parking areas or outdoor storing
certificate, has a holder of such a certificate in his serareas, as well as on raw land, in order to destroy or
vice; control the vegetation growing thereon;

(e) a Class 3 pesticide, other than a pesticide men- (4) Subclass C4 “Application in Ornamental Horti-
tioned in subparagrapt) to the following persons or a culture” covers the application of a Class 1 to Class 4
person authorized to act on their behalf: pesticide, using an application method other than by

aircraft; fumigation of a gas mentioned in Subclass C6 is

i. a farmer whose agricultural operation is registerednot covered by this Subclass:
under the Regulation respecting the registration of agri-
cultural operations and the reimbursement of real estate (a) in every location where decorative or ornamental
taxes and compensations, made by Order in Councjplants are cultivated, except in a building, in order to
1692-91 dated 11 December 1991; and destroy or control plants and animals harmful to those

plants, to control the growth of those plants or to protect

ii. a forest manager holding a management permithem from parasitic diseases;
issued under the Forests Act (R.S.Q., c. F-4.1) for the
cultivation and operation of a sugar bush for acericultural
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(b) in pedestrian areas, or parking or sports areas, in (10) Subclass C10 “Application in Buildings for Hor-
order to eliminate plants growing therein; or ticultural Purposes” covers the application of a Class 1
to Class 4 pesticide that is not mentioned in Subclass C6
(c) in ornamental lakes and ponds without a surface
outlet flowing towards a drainage basin, in order to (a) on the plants cultivated in a building in order to
control or eliminate plants growing therein. destroy or control plants and animals harmful to them,
to control the growth of those plants or to protect them
(5) Subclass C5 “Application for Extermination” cov- from parasitic diseases;
ers the application of a Class 1 to Class 4 pesticide,
using an application method other than by aircraft, in (b) in any ornamental lake or pond located in a build-
order to destroy or control harmful vertebrate animals inng in order to control or eliminate the plants growing
places where they occur, to destroy or control invertetherein; or
brate animals that attack harvested plants or parts thereof
or to prevent and fight the parasitic diseases of those (c) on a strip not exceeding 1 metre in width around a
plants, and to destroy or control harmful invertebrategreenhouse, in order to control or eliminate the harmful
animals in the space enclosed by the tarpaulins and imegetation or animals in that strip;
vehicles, containers, buildings and the areas around build-
ings, except for invertebrates harmful to plants; fumiga- (11) Subclass C11 “Other Applications” covers the
tion of a gas mentioned in Subclass C6 and pesticidapplication of a Class C pesticide that is not included in
application to control or destroy undesirable fish in anSubclasses C1 to C10 and for which the application
aquatic environment are not covered by this Subclass; method, the purpose and the place of application are
specified in the permit.
(6) Subclass C6 “Application by Fumigation” covers
the application of the following gases, for any purpose, The holder of a Class C permit may also, in respect of
by means of fumigation in a closed or confined spacea subclass corresponding to his permit, carry on the
methyl bromide, carbon dioxide, ethylene oxide andactivities covered by a Class D permit.
phosphine;
15. Class D “Non-Remunerated Work Permit” cov-
(7) Subclass C7 “Application in Forest Areas” cov- ers activities involving the use of a Class 1 to Class 3
ers the application of a Class 1 to Class 4 pesticidepesticide, carried on without remuneration and included
using an application method other than by aircraft, inin Subclasses D1 to D10 described below:
order to destroy or control animals, vegetation or para-
sitic diseases in forest areas, farm woodlots and other (1) Subclass D1 “Aerial Application” covers the ap-
wooded spaces or spaces reserved for reforestation ptication of a Class 1 to Class 3 pesticide by means of an
the field production of plants intended for reforestation,aircraft, for any purpose and over any space to which an
and to eliminate or control plants on forest roads; aircraft has legal access;

(8) Subclass C8 “Application on Cultivated Land” (2) Subclass D2 “Aquatic Application” covers the
covers the application of a Class 1 to Class 4 pesticidegpplication above water of a Class 1 to Class 3 pesticide
using an application method other than by aircraft, oron a boat’s hull and the application, using an application
cultivated land, in order to destroy or control inverte-method other than by aircraft, of such pesticide in the
brates harmful to crops growing thereon, except forsea, a gulf, a river, a watercourse, a lake, a pond, a
decorative or ornamental plants, and to prevent or fighswamp, a marsh, an ornamental lake or pond or a facility
the parasitic diseases of those crops, to control theimmersed therein, in order to destroy or control vegeta-
growth or to destroy plants harmful to them; fumigationtion or an aguatic organism developing therein, except
of a gas mentioned in Subclass C6 is not covered by thistinging insect larvas;

Subclass;
(3) Subclass D3 “Application on Raw Land” covers

(9) Subclass C9 “Application for Control of Stinging the application of a Class 1 to Class 3 pesticide, using an
Insects” covers the application of a Class 1 to Class 4pplication method other than by aircraft, in road, rail
pesticide, using an application method other than byand energy transportation corridors, related service ar-
aircraft, in an aquatic environment, in order to destroyeas or accessory spaces, parking areas or outdoor storing
stinging insect larvas, or in the atmosphere, in order tareas, as well as on raw land, in order to destroy or
control adult stinging insects; control the vegetation growing thereon;
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(4) Subclass D4 “Application in Ornamental Horti-  (9) Subclass D10 “Application in Buildings for Or-
culture” covers the application of a Class 1 to Class ramental Horticulture Purposes” covers the application
pesticide, using an application method other than byf a Class 1 to Class 3 pesticide, except fumigation of
aircraft; fumigation of a gas mentioned in Subclass Déhe gases referred to in Subclass D6,
is not covered by this Subclass:

(a) on ornamental or decorative plants cultivated in a

(a) in every location where decorative or ornamentalbuilding, in order to destroy or control plants and ani-
plants are cultivated, except in a building, in order tomals harmful to them, to control the growth of those
destroy or control plants and animals harmful to thoseplants or to protect them from parasitic diseases;
plants, to control the growth of those plants or to protect
them from parasitic diseases; (b) in any ornamental lake or pond located in a build-

ing, in order to control or eliminate the plants growing

(b) in pedestrian areas, or parking or sports areas, itherein; or
order to eliminate plants growing therein; or

(c) on a strip not exceeding 1 metre in width around a

(c) in ornamental lakes and ponds without a surfacegreenhouse, in order to control or eliminate the harmful
outlet flowing towards a drainage basin, in order tovegetation or animals in that strip;
control or eliminate plants growing therein;

(10) Subclass D11 “Other Applications” covers the

(5) Subclass D5 “Application for Extermination” cov- application of a Class D pesticide that is not included in
ers the application of a Class 1 to Class 3 pesticideSubclasses D1 to D10 and for which the application
using an application method other than by aircraft, inmethod, the purpose and the place of application are
order to destroy or control harmful vertebrate animals inspecified in the permit.
places where they occur, to destroy or control inverte-
brate animals that attack harvested plants or parts there§8. Exemption from permit
or to prevent and fight the parasitic diseases of those
plants, and to destroy or control harmful invertebratel®. A pesticide is exempted from the application of
animals in the space enclosed by the tarpaulins and ithe second paragraph of section 34 of the Pesticides Act
vehicles, containers, buildings and the areas around buildvhere it is used
ings, except for invertebrates harmful to plants; fumiga-
tion of a gas mentioned in Subclass D6 and pesticide (1) to prepare water or fluid used in the operation of
application to control or destroy undesirable fish in anevaporation, washing, extraction, cooling, pasteuriza-
aquatic environment are not covered by this Subclass;tion or heating equipment or in the manufacture of a

product other than a pesticide; or

(6) Subclass D6 “Application by Fumigation” covers
the application of the following gases, for any purpose, (2) in a pesticide injection system in a drinking water
by means of fumigation in a closed or confined spacecatchment facility or in an industrial water intake, in
methyl bromide, carbon dioxide, ethylene oxide andorder to prevent the proliferation of zebra mussels in
phosphine; such facilities and in the pipes they supply.

(7) Subclass D7 “Application in Forest Areas” cov- 84. Application for a permit or for modification
ers the application of a Class 1 to Class 3 pesticidepf a permit
using an application method other than by aircraft, in
order to destroy or control animals, vegetation or parad'd. Every application for a permit or for modifica-
sitic diseases in forest areas, farm woodlots and otheion of a permit shall be made on the form provided by
wooded spaces or spaces reserved for reforestation tre Minister.
the field production of plants intended for reforestation,
and to eliminate or control plants on forest roads; Such application shall include

(8) Subclass D9 “Application for Control of Stinging (1) the applicant’'s name, domicile and postal ad-
Insects” covers the application of a Class 1 to Class 8ress;
pesticide, using an application method other than by
aircraft, in an aquatic environment, in order to destroy (2) if the applicant is a legal person, its name and
stinging insect larvas, or in the atmosphere, in order ttead office, the names, domiciles and postal addresses
control adult stinging insects; of its officers, and the quality of the person signing the
application;
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(3) if the applicant is a partnership within the mean-22. The fees exigible for the issue of a temporary
ing of the Civil Code of Québec, the names, domicilespermit are
and postal addresses of the partners;

(1) for a Class C permit: $200;
(4) a statement identifying the class and, where ap- (2) for a Class D permit: $75.
plicable, the subclasses of the permit covered by the
application; 23. The fees exigible for the issue of a permit shall

be indexed on 1 January of each year on the basis of the
(5) a statement identifying the classes of pesticidesate of increase in the general Consumer Price Index for
the applicant intends to sell or use in carrying on hisCanada for the 12-month period ending on 30 Septem-
activities; and ber of the preceding year, as determined by Statistics
Canada.
(6) the name and address of the place of business or
establishment for which the permit is applied for or, for The fees indexed in the prescribed manner shall be
a Class A, B or C permit, the name and address of eadleduced to the nearest dollar where they contain a frac-
establishment located in Québec that is covered by thgon of a dollar less than $0.50; they shall be increased to
application and will be used in the carrying on of thethe nearest dollar where they contain a fraction of a
activities for which the permit is applied for. dollar equal to or greater than $0.50.

18. In addition to the information prescribed by sec- The Minister of the Environment and Wildlife shall
tion 17, the application for a permit or modification of a inform the public, through Part 1 of ttazette officielle
permit shall be accompanied by, du Québecand by such other means as he considers
appropriate, of the indexing calculated under this sec-
(1) in the case of a legal person, its charter, a certition.
fied copy of the resolution authorizing the signing of the
application for a permit and the registration number24. Every person who applies for a Class A, B or C
assigned by the Inspector General of Financial Institupermit and who carries on his activities in two or more
tions; establishments in Québec shall pay the fees exigible
under section 21 for each establishment that he uses to
(2) in the case of a partnership within the meaning oftarry on his activities.
the Civil Code of Québec, a copy of the contract of
partnership or of the declaration of partnership require®%. A holder of a Class A, B or C permit who wishes
under that Code; and to carry on an activity in a new establishment in Québec
for the carrying on of activities already authorized by
(3) where a name different from its proper name ishis permit shall first apply for modification of his per-
used, a copy of the notice to the Inspector General amit; with his application for modification, he shall pay
Financial Institutions. the fees exigible under section 21 for each establishment
covered by the application. Notwithstanding the forego-
19. Where modification of a permit is applied for, ing, if the application is made during the last 18 months
the applicant is exempt from the obligation to provide aof the permit’s term, the fees are fixed at one-half of the
document already provided to the Minister with a priorfees prescribed in section 21.
application, where the information in the document al-
ready provided is still up to date. 26. The fees prescribed in section 21 apply to an
application for modification of a permit where the holder
20. An applicant for a permit or modification of a applies for a change from Subclass B2 to Subclass B1.
permit shall pay the fees exigible with his application, in
cash or by means of a postal money order or certified Furthermore, if the application is made during the last
cheque to the order of the Minister of Finance. 18 months of the permit’s term, the fees are fixed at one-
half of the fees prescribed in section 21.
21. The fees exigible for the issue of a permit are
2'7. The charge exigible for the issue of a duplicate

(1) for a Class A permit: $450; of a permitis $5.

(2) for a Subclass B1 permit: $450;

(3) for a Subclass B2 permit: $150; 28. An application for renewal of a permit shall be
(4) for a Class C permit: $450; made at least 30 days before it expires, on the form

(5) for a Class D permit: $75. provided by the Minister.
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The application shall include the information pre- 32. A guarantee furnished as security, a guarantee
scribed in section 17, the permit number and the date gdolicy or a letter of credit shall have a term equal to that
expiry. of the permit.

Where the application is made by a legal person, it The guarantee shall contain a clause stipulating that
shall also include the documents prescribed in parathe period during which a claim may be made based on
graph 1 of section 18, except the charter, unless ththe permit holder’s failure to discharge his obligations
charter has been amended since the a copy thereof wasist extend at least 6 months after the guarantee expires
sent when the permit was applied for; in such case, ther, as the case may be, after its revocation, resiliation or
application shall include a copy of the amendment to theancellation.
charter.

Any revocation, resiliation or cancellation clause in a

The applicant shall pay, with his application, the feesguarantee may take effect only after advance notice of at
exigible for the issue of a permit, in cash or by means ofeast 15 days is sent to the Minister by registered mail.
a postal money order or certified cheque to the order of
the Minister of Finance. DIVISION IV

CERTIFICATES
29. The issuance or renewal of a temporary Class C
permit is conditional on the furnishing by the applicant33. The following classes of certificates relating to
or by a third party on the applicant’s behalf of a guaranthe sale and application of pesticides are hereby estab-
tee intended to reimburse the Minister for any costs hdished:
incurs for measures taken pursuant to section 24, 26 or
27 of the Pesticides Act. (1) Certificate for the Sale of Class AB;
Pesticides:
The amount of such guarantee is $50 000.
(2) Certificate for the Application Class CD;

30. The guarantee shall be furnished as of Pesticides:
(1) cash, a bank money order or a certified cheque to (3) Farmer’s Certificate for the Class E;
the order of the Minister of Finance; Application of Pesticides:

(2) bearer bonds issued or guaranteed by Québec, (4) Forest Manager's Certificate for  Class F.
Canada or a Canadian province or territory, the United the Application of Pesticides
States of America or one of its member states, the Inter-
national Bank for Reconstruction and Development, a&81. Sale of pesticides
municipality or a school board in Canada or a fabrique
in Québec; 34. A Class AB “Certificate for the Sale of Pesti-
cides” authorizes a natural person holding the certificate
(3) security or a guarantee policy, with a stipulationto perform the sales activities described in Class A
that it is joint and several and with a waiver of the“Wholesale Permit”, in respect of Class 1 to Class 5
benefits of discussion and division, taken out with apesticides, or the sales activities described in Class B
legal person authorized to stand surety under the BaniRetail Permit”, Subclass B1, in respect of Class 1 to
Act (S.C., 1991, c. 46), the Savings and Credit Union<Llass 4 pesticides, or Subclass B2, in respect of Class 4
Act (R.S.Q., c. C-4.1), the Act respecting trust compa-esticides, or to supervise those activities at the places
nies and savings companies (R.S.Q., c. S-29.01) or thehere they are performed.
Act respecting insurance (R.S.Q., c. A-32); or
82. Pesticide application
(4) an irrevocable letter of credit issued by a bank or
a savings and credit union. 35. A Class CD “Certificate for the Application of
Pesticides” covers activities involving the use of Class 1
31. The cash, cheques or securities furnished as # Class 4 pesticides, carried on by a person who is not
guarantee shall be deposited with the Minister of Fi-covered by Class E or Class F and included in Sub-
nance for the term of the permit and until the expiry ofclasses CD1 to CD11 described below:
the 6-month period following the date of expiry or revo-
cation of the permit, whichever occurs first. (1) a Subclass CD1 “Certificate for Aerial Applica-
tion” authorizes the natural person holding it to carry on
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the activities described in permit Subclass C1, in respedE8, in respect of a Class 1 to Class 4 pesticide, or to
of a Class 1 to Class 4 pesticide, and the activitiesupervise those activities at the places where they are
described in permit Subclass D1, in respect of a Class fierformed;
to Class 3 pesticide, or to supervise those activities at
the places where they are performed; (9) a Subclass CD9 “Certificate for Application for
Control of Stinging Insects” authorizes the natural per-
(2) a Subclass CD2 “Certificate for Aquatic Applica- son holding it to carry on the activities described in
tion” authorizes the natural person holding it to carry onpermit Subclass C9, in respect of a Class 1 to Class 4
the activities described in permit Subclass C2, in respeqiesticide, and the activities described in permit Subclass
of a Class 1 to Class 4 pesticide, and the activitie®9, in respect of a Class 1 to Class 3 pesticide, or to
described in permit Subclass D2, in respect of a Class dupervise those activities at the places where they are
to Class 3 pesticide, or to supervise those activities gterformed,;
the places where they are performed;
(10) a Subclass CD10 “Certificate for Application in
(3) a Subclass CD3 “Certificate for Application on Buildings for Horticultural Purposes” authorizes the natu-
Raw Land” authorizes the natural person holding it toral person holding it to carry on the activities described
carry on the activities described in permit Subclass C3in permit Subclass C10, in respect of a Class 1 to Class 4
in respect of a Class 1 to Class 4 pesticide, and thpesticide, and the activities described in permit Subclass
activities described in permit Subclass D3, in respect 0D10, in respect of a Class 1 to Class 3 pesticide, or to
a Class 1 to Class 3 pesticide, or to supervise thossupervise those activities at the places where they are
activities at the places where they are performed; performed;

(4) a Subclass CD4 “Certificate for Application in  (11) a Subclass CD11 “Certificate for Other Appli-
Ornamental Horticulture” authorizes the natural persorcations” authorizes the natural person holding it to carry
holding it to carry on the activities described in permiton the activities described in permit Subclass C11, in
Subclass C4, in respect of a Class 1 to Class 4 pesticidespect of a Class 1 to Class 4 pesticide, and the activi-
and the activities described in permit Subclass D4, irties described in permit Subclass D11, in respect of a
respect of a Class 1 to Class 3 pesticide, or to supervisglass 1 to Class 3 pesticide, or to supervise those activi-
those activities at the places where they are performedties at the places where they are performed.

(5) a Subclass CD5 “Certificate for Extermination” 3. A Class E “Farmer’s Certificate for the Applica-
authorizes the natural person holding it to carry on theion of Pesticides” covers the activities involving the use
activities described in permit Subclass C5, in respect 0bf a Class 1 to Class 3 pesticide that are included in
a Class 1 to Class 4 pesticide, and the activities deSubclasses E1 to E5 described below and are carried on
scribed in permit Subclass D5, in respect of a Class 1 tby a natural person who is a farmer, a person authorized
Class 3 pesticide, or to supervise those activities at th act on behalf of a farmer, or a farmer’s employee, or
places where they are performed; who is acting under the supervision of a Class E certifi-

cate holder:

(6) a Subclass CD6 “Certificate for Fumigation” au-
thorizes the natural person holding it to carry on the (1) a Subclass E1 “Farm Producer’s Certificate” au-
activities described in permit Subclass C6 or Subclasthorizes the holder
D6, in respect of the gases mentioned in those sub-
classes, or to supervise those activities at the places (a) to perform, using an application method other
where they are performed; than by aircraft, work involving the use of a Class 1 or

Class 2 pesticide, except work described in Subclasses

(7) a Subclass CD7 “Certificate for Application in E3, E4 and E5, on an agricultural operation, including a
Forest Areas” authorizes the natural person holding it tavoodlot forming a part thereof, registered under the
carry on the activities described in permit Subclass C7Regulation respecting the registration of agricultural
in respect of a Class 1 to Class 4 pesticide, and theperations and the reimbursement of real estate taxes
activities described in permit Subclass D7, in respect oind compensations, made by Order in Council 1692-91
a Class 1 to Class 3 pesticide, or to supervise thosgated 11 December 1991, in order to destroy or control
activities at the places where they are performed; harmful animals and plants, to control the growth of

plants, to protect those plants against parasitic diseases,

(8) a Subclass CD8 “Certificate for Application on or to destroy or control aquatic plants in a pond without
Cultivated Land” authorizes the natural person holdingan outlet entirely contained within the limits of the
it to carry on the activities described in permit Subclassagricultural operation; and
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(b) to supervise those activities at the places wherdB'd. A Class F “Forest Manager’s Certificate for the
they are performed; Application of Pesticides” covers activities involving
the use of a Class 1 to Class 3 pesticide, included in
(2) a Subclass E2 “Farmer’s Certificate” authorizesSubclasses F1 and F2 described below and carried on by
the holder a natural person who is a forest manager exempt from
the obligation to hold a permit under paragraph 2 of
(a) to perform, using an application method othersection 35 of the Act, a person authorized to act on
than by aircraft, work involving the use of a Class 1 tobehalf of such forest manager or a person employed by
Class 3 pesticide, except the work described in Subsuch forest manager or acting under the supervision of a
classes E3, E4 and E5, in order to destroy or controClass F certificate holder:
harmful animals and plants on an agricultural operation
and the woodlot forming a part thereof, to control the (1) a Subclass F1 “Certificate of a Forest Producer or
growth of plants and to protect them from parasiticof a Holder of a Forest Management Permit” authorizes
diseases, to destroy or control aguatic plants in a ponthe holder
without an outlet entirely contained within the limits of
an agricultural operation; and (a) to perform, using an application method other
than by aircraft, work involving the use of a Class 1 or
(b) to supervise those activities at the places whereClass 2 pesticide, in order to destroy or control harmful
they are performed; animals, vegetation or parasitic diseases in forest areas,
farm woodlots and other wooded spaces or spaces re-
(3) a Subclass E3 “Farmer’s Certificate for Applica- served for reforestation or for the field production of
tion in Buildings for Horticultural Purposes” authorizes plants intended for reforestation in a forest operation
the holder managed by a forest producer recognized under Chapter
Il of the Forests Act and holding a certificate issued
(a) to perform, in a building, work involving the use under those provisions or operated under a management
of a Class 1 to Class 3 pesticide, except the work depermit issued under that Act for the cultivation and
scribed in Subclasses E4 and E5 operation of a sugar bush for acericultural purposes or
for the supply of a wood processing plant;
i. on plants cultivated therein and intended for sale in
whole or in part, in order to destroy or control plants and (b) to supervise those activities at the places where
animals harmful to them, to control the growth of thosethey are performed;
plants or to protect them from parasitic diseases;
(2) a Subclass F2 “Forest Manager’s Certificate” au-
ii. in ornamental lakes and ponds located in the buildthorizes the holder to perform, using an application
ing, in order to control or to eliminate the plants grow- method other than by aircraft, work involving the use of
ing therein; a Class 1 to Class 3 pesticide, in order to destroy or
control harmful animals, vegetation or parasitic diseases
(b) to apply a pesticide referred to in subparagraph in forest areas, farm woodlots and other wooded spaces
on a strip not exceeding 1 metre in width around aor spaces reserved for reforestation or for the field pro-
greenhouse, in order to control or to eliminate the harmeuction of plants intended for reforestation and to super-
ful vegetation or animals within that strip; vise those activities at the places where they are per-
formed.
(c) to supervise the activities provided for in sub-
paragraphs and b at the places where they are per-83. Application for a certificate or for modification
formed,; of a certificate

(4) a Subclass E4 “Certificate for the Fumigation of 38. Any application for a certificate or for modifica-
Phosphine” authorizes the holder to fumigate phosphingion of a certificate shall be made on the form provided
on an agricultural operation or to supervise that activityby the Minister.
at the places where it is performed;

Such application shall include

(5) a Subclass E5 “Certificate for the Fumigation of
Certain Gases” authorizes the holder to fumigate methyl (1) the applicant’s name, address and telephone num-
bromide, carbon dioxide, ethylene oxide or phosphineber;
or to supervise that activity at the places where it is
performed.
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(2) a statement identifying the certificate class andDIVISION V
where applicable, the subclasses covered by the applic@ERMS AND CONDITIONS APPLICABLE
tion; and TO PERMITS AND CERTIFICATES

(3) a statement identifying the classes of pesticides#3. A holder of a permit or certificate for the sale of
the applicant intends to sell or use in carrying on hispesticides may not sell, or cause to be sold, a pesticide
activities. that is specifically mentioned in section 13 or a pesticide

belonging to a class of pesticides mentioned in his class

The application for a certificate shall be accompanief permit or certificate, to a person who is not identified
by an attestation that the applicant has passed the exanmi that class of permit or certificate as a person autho-
nation prescribed or recognized by the Minister or byrized to acquire that pesticide.
the documents required by the Minister pursuant to sub-
paragraph 1 of the first paragraph of section 54 of the#4. A holder of a Remunerated Work Permit may
Act. neither offer to perform for remuneration, nor perform

or cause to be performed for remuneration, work involv-

Where a Subclass E1 or F1 certificate is applied forjng the application of a pesticide other than a Class 5
the application shall be accompanied, as the case magesticide for a purpose, at a place, in a space, on an
be, by a copy of the farm producer card, of the foresbbject or property or using an application method that is
producer certificate or of the forest management permitnot covered by his permit.

An application for modification of a certificate shall 45. A holder of a Non-Remunerated Work Permit
also be accompanied by the attestation or document®ay neither offer to perform, nor perform or cause to be
referred to in the third paragraph where the holder apperformed, work involving the application of a Class 1
plies for a change of certificate class or for a subclass tto Class 3 pesticide for a purpose, at a place, in a space,
be changed or added. on an object or property or using an application method

that is not covered by his permit.
39. The fees exigible for the issue of a certificate are
$125. They shall be paid with the application for a4@. A holder of a Class CD, E or F certificate may
certificate, in cash or by means of a postal money ordenot supervise or perform work involving the application
or certified cheque to the order of the Minister of Fi- of a pesticide of a class mentioned in one of the certifi-
nance. cate subclasses of those classes for a purpose, at a place,
in a space, on an object or property or using an applica-

Those fees shall be indexed on 1 January of each yeiopn method that is not covered by his certificate.

in accordance with the provisions of section 23.
DIVISION VI
40. The charge exigible for the issue of a duplicateREGISTERS
of a certificate is $5.
4'¢. Aholder of a Class A permit shall keep a register
41. An application for renewal of a certificate shall of his purchases and sales, as well as account books. He
be made at least 30 days before it expires, on the formshall also keep the related vouchers.
provided by the Minister of the Environment and Wild-
life. For each transaction involving the purchase or sale of
a Class 1 to Class 5 pesticide, the register, account

The application shall include the information pre- books and vouchers shall indicate the name, address,
scribed in the second paragraph of section 38, the cepermit number of the holder and, where applicable, the
tificate number, its date of expiry and the documentsname and address of the establishment involved, and the
mentioned in the fourth paragraph of section 38. following information:

42. An application for renewal shall be accompanied (1) the name, address and permit number of the cus-
by the fees exigible under section 39, in cash or byomer for the register of sales and the name, address and
means of a postal money order or certified cheque to theermit number of the supplier for the register of pur-
order of the Minister of Finance. chases;

(2) the name, class, federal registration number and
guantity of the pesticide purchased or sold; and

(3) the date of the transaction.



1262 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 Part 2

48. A holder of a Class A permit shall forward to the i. the number of the farmer’s registration card;
Minister, not later than 31 January of each year, an
account of the information kept in the registers, indicat- ii. the number of the forest producer’s card or of the

ing for each Class 1 to Class 5 pesticide that he manderest manager’'s management permit.

factures or buys directly from a supplier not holding a

sales permit, the name, federal registration number an@@. A holder of a Class C or Class D permit shall
total quantity of pesticide sold between 1 January andeep a register of his purchases, as well as account
31 December of the preceding year. books. He shall also keep the related vouchers.

49. A holder of a Subclass B1 permit shall keep a For each transaction involving the purchase of a

register of his purchases and sales, as well as accou@tass 1 to Class 3 pesticide, the register, account books

books. He shall also keep the related vouchers. and vouchers shall indicate the name, address and per-

mit number of the holder and, where applicable, the

The register, account books and vouchers shall indiname and address of the establishment involved, as well

cate the name, address and permit number of the holdas the following information:

and, where applicable, the name and address of the

establishment involved, and the following information: (1) the supplier's name, address and permit number;

(1) for each transaction involving the purchase of a (2) the name, class, federal registration nhumber and
Class 1 to Class 3 pesticide: guantity of the pesticide purchased; and

(a) the name, address and permit number of the sup- (3) where a Class 1 pesticide is purchased, the file
plier; number of his certificate of authorization issued under
section 22 of the Environment Quality Act.
(b) the name, class, federal registration number and

guantity of the pesticide purchased; and 31. A holder of a Class C permit shall keep a pesti-
cide use register, as well as account books. He shall also
(c) the date of the transaction; keep the related vouchers.
(2) for each transaction involving the sale of a Class For each transaction relating to work involving the
1 to Class 3 pesticide: use of a Class 1 to Class 4 pesticide, the registers,
account books and vouchers shall indicate the name,
(a) the customer’s name and address and address and permit number of the holder and, where

applicable, the name and address of the establishment
i. the permit number, if he is the holder of a permit; involved, as well as the following information:

ii. the certificate number, if he is the holder of a (1) the date on which the work is performed;
certificate; and
(2) the customer’s name and address;
iii. the certificate number of the customer's em-
ployee, if the customer is a person exempt from a permit (3) the reasons warranting the work and the place

under section 35 of the Act; where it was performed;
(b) the name, class, federal registration number and (4) identification of what the treatment was applied
guantity of the pesticide sold; to, including the surface area and the volume or quan-
tity;

(c) the date of the transaction;
(5) the name, class, federal registration number and
(d) where a Class 1 pesticide is sold, the file numbequantity of the pesticide used; and
of the customer’s certificate of authorization issued un-
der section 22 of the Environment Quality Act; (6) the name of the certificate holder who performed
the work or supervised it and the certificate number; that
(e) where a Class 3 pesticide is sold to a persorcertificate holder shall sign the register in respect of
referred to in clauses andii of subparagraple of those entries.
paragraph 1 of section 13:
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In the case of a Subclass C1 permit, the followingDIVISION VII
information shall be furnished, in addition to the infor- PENAL, TRANSITIONAL AND FINAL
mation prescribed in the first paragraph:
36. Contravention of sections 43 to 46 constitutes an
(1) wind direction; and offence.

(2) the pilot's name, and the type and registration®d. The permits and certificates issued under the
number of each aircraft used. regulations replaced by this Regulation remain in force
until they expire and correspond, with no other formal-
The holder of a Subclass C1 permit shall hold andty, to those listed in Schedule I.
keep a map indicating the space treated and the take-off
site of the aircraft used. 38. An application for modification of a permit or
certificate issued under a regulation replaced by this
32. A holder of a Class D permit shall keep a useRegulation does not change the term of the permit or
register for Class 1 to Class 3 pesticides, as well asertificate.
account books. He shall also keep the related vouchers.
39. An application for modification of a permit is-
The register, account books and vouchers shall indisued in accordance with a regulation replaced by this
cate his name, address and permit number and, for eag&tegulation to change from Subclass B2 to Subclass B1
use, at least the date, information and signatures referrext to add a new establishment may be made upon pay-
to in subparagraphs 3 to 6 of the second paragraph afient of the following fees:

section 51.
(1) for a Class A permit $300;
In the case of a holder of a Subclass D1 permit, the (2) for a Subclass B1 permit $300;
registers, account books and vouchers shall also indicate (3) for a Subclass B2 permit $100;
the information provided for in the third paragraph of (4) for a Class C permit $300.

section 51. The holder of a Subclass D1 permit shall

hold and keep the card provided for in the fourth para- Where the application is made during the last 12

graph of section 51. months of the permit’s term, the required fees are one-
half of those prescribed in the first paragraph.

53. The holder of a Class C6 or D6 permit shall also

record in the pesticide use register, the date and time @@. This Regulation replaces the Regulation respect-

each gas content measurement taken during the ventilaag pesticides, made by Order in Council 874-88 dated

tion period of a place he has fumigated, as well as th8 June 1988, the Regulation respecting the application

concentration of fumigated gas measured. of pesticides on farms, made by Order in Council 875-88
dated 8 June 1988, and the Regulation respecting the

34. A permit holder shall keep the registers and ac-application of pesticides in forests, made by Order in

count books referred to in sections 47 to 53 for 5 year€ouncil 876-88 dated 8 June 1988.

following the last entry, the vouchers for 5 years follow-

ing their date and the map referred to in section 51 for 1. This Regulation comes into force on 23 April 1997.

years following completion of the work.

53. A document evidencing a transaction and con-
taining at least the information that must be recorded in
a register provided for in sections 47 to 53 may stand in
lieu of such register. That document shall be kept by the
person required to keep the register for at least 5 years
following its date.
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SCHEDULE |
(s. 57)

TABLE OF EQUIVALENCES FOR PERMITS AND CERTIFICATES

Classes and subclasses of permits issued in accordance Equivalences of permit classes and subclasses

with the Regulation respecting pesticides made by
Order in Council 874-88 dated 8 June 1988

A - Wholesale

A - Wholesale

B.1 - Retail - Classes 1 to 4

B1 - Retail - Classes 1 to 4

B.2 - Retail - Class 4

B2 - Retail - Class 4

C - Commercial use

C - Remunerated work

C.1 - Aerial application

C1 - Aerial application

C.2 - Aquatic application

C2 - Aquatic application
C9 - Application for control of stinging insects

C.3 - Application for maintenance of road, rail and
energy transportation corridors

C3 - Application on raw land

C.4 - Application for landscape maintenance

C4 - Application in ornamental horticulture
C10 - Application in buildings for horticultural
purposes

C.5 - Application for extermination

C5 - Application for extermination

C.6 - Application by fumigation

C6 - Application by fumigation

C.7 - Forest application

C7 - Application in forest areas

C.8 - Agricultural application

C8 - Application on cultivated land
C10 - Application in buildings for horticultural
purposes

C.9 - Application not referred to

C11 - Other applications

D - Private use

D - Non-remunerated work

D.1 - Aerial application

D1 - Aerial application

D.2 - Aquatic application

D2 - Aquatic application
D9 - Application for control of stinging insects

D.3 - Application for maintenance of road, rail, and
energy transportation corridors

D3 - Application on raw land

D.4 - Application for landscape maintenance

D4 - Application in ornamental horticulture
D10 - Application in buildings for horticultural
purposes

D.5 - Application for extermination

D5 - Application for extermination

D.6 - Application by fumigation

D6 - Application by fumigation

D.7 - Forest application

D7 - Application in forest areas

D.9 - Application not referred to

D11 - Other applications
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Classes and subclasses of certificates issued in
accordance with the Regulation respecting pesticides

Equivalences of certificate classes and subclasses

A - Wholesaler

AB - Sale of pesticides

B.1 - Retail - Classes 1 to 4

AB - Sale of pesticides

B.2 - Retail - Class 4

AB - Sale of pesticides

C - Commercial use

CD - Application of pesticides

C.1 - Aerial application

CDL1 - Aerial application

C.2 - Aquatic application

CD2 - Aquatic application
CD?9 - Application for control of stinging insects

C.3 - Application for maintenance of road, rail and
energy transportation corridors

CD3 - Application on raw land

C.4 - Application for landscape maintenance

CD4 - Application in ornamental horticulture
CD10 -Application in buildings for horticultural
purposes

C.5 - Application for extermination

CD5 - Application for extermination

C.6 - Application by fumigation

CD6 - Application by fumigation

C.7 - Forest application

CD?7 - Application in forest areas

C.8 - Agricultural application

CDS8 - Application on cultivated land
CD10 -Application in buildings for horticultural
purposes

C.9 - Application not referred to

CD11 -Other applications

D - Private use

CD - Application of pesticides

D.1 - Aerial application

CD1 - Aerial application

D.2 - Aquatic application

CD2 - Aquatic application
CD9 - Application for control of stinging insects

D.3 - Application for maintenance of road, rail and
energy transportation corridors

CD3 - Application on raw land

D.4 - Application for landscape maintenance

CD4 - Application in ornamental horticulture
CD10 -Application in buildings for horticultural
purposes

D.5 - Application for extermination

CD5 - Application for extermination

D.6 - Application by fumigation

CD6 - Application by fumigation

D.7 - Forest application

CD?7 - Application in forest areas

D.9 - Application not referred to

CD11 -Other applications
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Certificates issued in accordance with the Equivalences of certificate subclasses
Regulation respecting the application of pesticides

on farms made by Order in Council 875-88 dated

8 June 1988

Private farm user (farmer applicant status) E1 - Farm producer (holding a farm producer’s card)
E3 - Application in buildings for horticultural purposes
E4 - Fumigation of phosphine
E5 - Fumigation of certain gases
OR
E2 - Farmer (not holding a card)
E3 - Application in buildings for horticultural purposes
E4 - Fumigation of phosphine
E5 - Fumigation of certain gases

Certificates issued in accordance with the Equivalences of certificate subclasses
Regulation respecting the application of

pesticides in forests made by Order in

Council 876-88 dated 8 June 1988

Private forest user F1 - Forest producer
(forest manager applicant status) (holding a forest producer’s card)
OR

F2 - Forest manager (not holding a card)

Regulation to amend the Regulation Gouvernement du Québec
respecting the application of the

Environment Qua“ty Act O.C. 309'97,12 March 1997
Environment Quality Act An Act respecting market intermediaries
(R.S.Q., c. Q-2, s. 31, pd). (R.S.Q, c. F-15.1)

1. The Regulation respecting the application of the’A‘SS().‘3i""ti3n des,(ts)ourtiers d'assurances de la
Environment Quality Act, made by Order in Council proxlnced e Quebec

1529-93 dated 3 November 1993, is amended, in sub-— mendments

paragraplp of paragraph 10 of section 2, by substituting L

the following: *, as established in the Regulation re- BY-law todgmend the Bé/-la}w of the Asdsomat!cl;n des
specting permits and certificates for the sale and use of courtiers d'assurances de la province de Québec

pesticides, made by this Order in Council,” for “estab- .
lished in Schedule | to the Regulation respecting pesti- VHEREASunder subparagraphs 1, 2 and 3 of the first

: ; ; ) aragraph of section 125 of the Act respecting market
ilgggs made by Order in Council 874-88 dated 8 ‘]unié;]termediaries (R.S.Q., c. I-15.1), the Association des

courtiers d’assurances de la province de Québec shall,
2. This Regulation comes into force on 23 April 1997. PY by-law which shall be submitted to the Government
for approval, determine the conditions of admission,
1324 refusal, renewal, removal, expulsion and readmission of
members of the Association, the rules relating to the
discipline applicable to damage-insurance brokers and
the membership fees payable;

WHEREAS on 30 October 1996, the Association made
the By-law to amend the By-law of the Association des
courtiers d’assurances de la province de Québec;
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WHEREAS in accordance with sections 10 and 13 ofo-IaW to amend the By-law of the
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of thepggociation des courtiers d’assurances de
By-law to amend the By-law of the Association des rovince de Québec
courtiers d’assurances de la province de Québec wa@ P
published in Part 2 of th@azette officielle du Québet An Act respecting market intermediaries
12 February 1997, with a notice that it could be ap-(R.S.Q., c. I-15.1, s. 125)
proved by the Government at the expiry of fifteen days

from that publication; 1. The By-law of the Association des courtiers
. . . d’assurances de la province de Québec, approved by
WHEREAS the fifteen-day period has expired,; Order in Council 1017-91 dated 17 July 1991 and

) ) amended by the By-laws approved by Orders in Coun-
WHEREAS under section 18 of the Regulations Act, acj| 274-93 dated 3 March 1993 and 413-94 dated
regulation may come into force between the date of it®3 March 1994, is further amended in section 1
publication in theGazette officielle du Québemd the
date a_pplicable under SeCtiO!"I 17 of that ACF, where the (1) by striking out Subparagraph 11 of the first para-
authority that has approved it is of the opinion that theyraph; and
urgency of the situation requires it;
i . (2) by revoking Schedule I.
WHEREAS the Government is of the opinion that the
urgency due to the following circumstances justifies®, Section 6 is amended by adding the words “or a
such coming into force: copy of a certificate attesting to its incorporation” at the
end of subparagraph 8 of the first paragraph.
— the amendments proposed by the Draft By-law
were adopted by a majority vote of the members of thgp, The following is substituted for sections 26 to
Association at a general assembly held on 30 Octobesg 1:
1996;
o . “26. The annual membership fees payable by a mem-
—in view of the fact that the membership renewal per of the Association shall be:
date is currently 1 April, the implementation of new
procedures allowing renewal to be spread over a ten- (1) $450 for a natural person;
month period must be in force no later than 1 April 1997
in order for the members concerned and the Association (2) $100 for a firm.
to be able to benefit therefrom beginning this year;

) ] ) ] ) 27. The membership fees paid by a member are not

‘— the increase in membership fees applicable to firmsefundable, except in the case provided for in section 30.
will generate additional revenues for the Association. In

order for the Association to benefit therefrom beginning  28. The annual membership fees payable by a mem-

in the next fiscal year, that measure must come intger who is a natural person must be paid not later than

force no later than 1 April 1997; the first day of the month corresponding to the first letter

) _of his surname:
WHEREAS under section 203 of the Act respecting

market intermediaries, the Government may amend any (1) 1 February, if that letter is A or B;
by-law submitted to it for approval;

o ) ) (2) 1 March, if that letter is C or D;
WHEREAS it is expedient to approve the By-law with

amendments; (3) 1 April, if that letter is E, F or G;

IT Is ORDERED, therefore, upon the recommendation  (4) 1 May, if that letter is H, | or J;
of the Minister of Finance:
(5) 1 June, if that letter is K or L;
THAT the By-law to amend the By-law of the Asso-
ciation des courtiers d’assurances de la province de (6) 1 August, if that letter is M or N;
Québec, attached to this Order in Council, be approved.
(7) 1 September, if that letter is O or P;
MICHEL CARPENTIER
Clerk of the Conseil exécutif




1268 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 Part 2

(8) 1 October, if that letter is Q or R; Gouvernement du Québec
(9) 1 November, if that letter is S, T or U; O.C. 324-9712 March 1997
(10) 1 December, if that letter is V, W, X, Y or Z.  Hydro-Québec Act

(R.S.Q., c. H-5)

29. Where a natural person applies to be admitted or o ) - o
readmitted to the Association, the term of membershigElectricity rates and their conditions of application
shall extend from the date of admission or readmissiom— Amendments
to the date on which the annual membership fees be-

come payable under section 28, but shall not be less than Hydro-Québec Bylaw Number 655 modifying Bylaw
6 months nor more than 18 months. Number 642 previously modified by Bylaw Num-

ber 644 establishing electricity rates and their condi-

Where the term of membership is for a period of less tions of application
than or more than 12 months, the membership fees of a ] ) )
member shall be established proportionally to the num- WHEREAS in accordance with section 22.0.1 of the

ber of months, including a part of a month, correspondHydro-Québec Act (R.S.Q., c. H-5), the bylaws fixing
ing to the term of membership. the rates and conditions upon which power is supplied

are subject to the approval of the Government;

30. A member who is a natural person and has been ) ) ]
expelled from the Association under paragraph 3 of WHEREAsby Order in Council 461-96 dated 17 April
section 15 may obtain a full refund of the membershipl996, the Government approved Bylaw Number 642
fees paid by applying in writing to the Association. els_tatz_llshlng electricity rates and their conditions of ap-

plication;

31. The amount of the membership fees payable by ) )
members who are natural persons and who renew their WHEREAS by Order in Council 608-96 dated 22 May
membership on 1 April 1997 shall be established pro1996, the Government approved Hydro-Québec Bylaw
portionally to the number of months remaining to run Number 644 modifying Bylaw Number 642 cited above,

until the payment required under section 28. so as to include service rates in Hydro-Québec’s rates
bylaw;
32. The annual membership fees payable by a firm ) )
must be paid not later than 1 April. WHEREAS at its meeting of 19 December 1996, Hy-

dro-Québec’s board of directors made Bylaw Num-

33. Where a new member that is a firm is admitted orPer 655 modifying Bylaw Number 642 in respect of the

readmitted to the Association, it must pay, as its initial’@imbursement that may be granted when a municipal

membership fees, the totality of the annual membershi|9|(t5¢t[|Cal distribution system supplies a customer at
fees.”. rate L;

4. The following is substituted for section 48: WHEREAs under Order in Council 250-87 dated
18 February 1987, such bylaws are excluded from the
“48. Where a member is notified that a complaint hasapplication of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1);
been filed against him, he must not communicate with o )
the complainant, unless required to do so in order to WHEREASit is expedient to approve the Bylaw;
execute his commission.”. )
IT s ORDERED therefore, on the recommendation of

5. This Regulation comes into force on 1 April 1997. the Minister of State for Natural Resources:

1318 THAT Hydro-Québec Bylaw Number 655 modifying
Bylaw Number 642 previously modified by Bylaw Num-
ber 644 establishing electricity rates and their condi-
tions of application, attached to this Order in Council,
be approved.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER
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Hydro-Québec Bylaw number 655 (Maximum power demand — 4,300 kW) X 15 %
modifying Bylaw number 642 previously 700 kw

mOdlfl.ed .by Bylaw_ n.umber 644 . For a municipality to be entitled to the 15 % refund,
establishing electricity rates and their the customer cannot be a former Hydro-Québec cus-
conditions of application tomer unless it became the customer of the municipality

Hydro-Québec act with Hydro Québec’s consent.
(RS.Q,c. H-5) If the maximum power demand is less than 4,300 kilo-

1. Hydro-Québec Bylaw Number 642 establishing watts, the municipality is not entitled to a refund.

electricity rates and their conditions of application, ap-
proved by Decree Number 461-96 of April 17, 1996,
and modified by Bylaw Number 644, is modified as
follows:

To obtain a refund, the municipality must provide
Hydro-Québec with vouchers for each consumption pe-
riod to prove that it is entitled to a refund.

L L . . For the purpose of application of this Section, “mu-
In Subdivision 1 of Division VI, Section 105 is abro- nicipality” designates a municipality which is a cus-

gated and replaced by the following: tomer of Hydro-Québec and which operates its own

“105- Conditions applying to municipalities: One of distribution system.”.

the two following conditions applieslto a contract heldg | gftective date: The present Bylaw shall take effect
by a municipality that is a Hydro-Québec customer: e qate its approval by the government.

a) Rate L and associated conditions of application, as 355
set out in this Bylaw; or

b) Rate L as in effect April 30, 1990 and associatedg
conditions of application at the date, except for the

optimization charge, which must be adjusted to reflec _
conditions determined in this Bylaw; the customer’s billb'c' 332-97,19 March 1997

ouvernement du Québec

will be multiplied by 1.2941. Financial Administration Act
. _ ~ (RS.Q.,c. AB)
Optlon b abqve is reserved for contracts to which it
applies on April 30, 1996. Contracts of governement departments

) . ) and public bodies
Optionb will continue to be offered as long as one or__ General Regulation

more municipalities make use of it. The applicable mul-— aAmendments
tiplier is revised annually.
o ] ) ) Regulation to amend the General Regulation respect-
When a municipality wishes to terminate optimrit ing the conditions of contracts of government depart-
must notify Hydro-Québec in writting and this decision  ments and public bodies
is irrevocable. The change comes into effect at the be-
ginning of the consumption period during which Hydro-  whereasunder section 49 of the Financial Adminis-
Québec receives the written notice, or at the beginningration Act (R.S.Q., c. A-6), the Government may, by
of the subsequent consumption period or at the beginegulation, upon the recommendation of the Conseil du
ning of one of the three previous consumption periodsirésor, determine the conditions of contracts made in the
whichever the customer prefers. name of the Government by a department, a public body
) o ) ~_whose operating budget is voted wholly or in part by the
No matter which option is chosen, if a municipality National Assembly or any other public body;
has one or more customers billed at Rate L, it is entitled
to a refund of 15 % of their bills if the maximum power WHEREASby means of a Regulation made by Order in
demand during a given consumption period is equal t@ouncil 1241-96 dated 2 October 1996, the Government
or greater than 5,000 kilowatts for each customer conicluded measures intended to fight undeclared labour
cerned. If the maximum power demand is between 4,30¢, the construction industry in the General Regulation
and 5,000 kilowatts, the percentage of the refund igespecting the conditions of contracts of government
determined as follows: departments and public bodies;
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WHEREASthe application of these measure poses cer- WHEREAS it is expedient to make the Regulation to
tain problems insofar as: amend the General Regulation respecting the conditions
of contracts of government departments and public bod-
— contractors who have been found guilty of of- ies, which has been recommended by the Conseil du
fences against the Regulation since 11 May 1995, thatésor;
is, the day after the date of the 1995-96 Budget Speech,
could not know before the publication of those measures |17 IS ORDERED therefore, on the recommendation of
that they were also subject to administrative penalties; the Minister for Administration and the Public Service,
Chairman of the Conseil du trésor:
— certain offences established by the Regulation
would not be directly related to undeclared labour; THAT the Regulation to amend the General Regula-
tion respecting the conditions of contracts of govern-
— the number of convictions required to determinement departments and public bodies, attached to this
that a contractor fails to apply those measures coul@®rder in Council, be made.
have taken the size of the business into account;
MICHEL CARPENTIER,
— a general contractor does not have easy access @lerk of the Conseil exécutif
the information he would need to ascertain that his
potential subcontractors respect the provisions appli- ]
cable to them; Regulation to amend the General
Regulation respecting the conditions of

' contracts of government departments

WHEREAS under section 12 of the Regulations Act and pUb”C bodies
(R.S.Q., c. R-18.1), a proposed regulation may be madsQ

WHEREASIt is expedient to revoke those measures

) ' . X X h inancial Administration Act
without having been published as prescribed in section g g Q., c. A6, 5. 49)
of that Act where the authority making it is of the ¥ " =" ™ T

opinion that the urgency of the situation requires it; 3. The General Regulation respecting the conditions
. . of contracts of government departments and public bod-
WHEREAS under section 18 of that Act, a regulation joq “made by Ogrder in Councilpllt36-93 datedp18 August
may come into force on the date of its publication in the; gg3 anq amended by the Regulations made by Orders
Gazette officielle du Quebeehere the authority that i, council 1565-94 dated 9 November 1994, 492-95
has made itis also of the opinion that the urgency of thateq 12 April 1995, 233-96 dated 28 February 1996,
Situation requires It; 1241-96 dated 2 October 1996 and 1497-96 dated

. 4 December 1996, is further amended by substituting
WHEREAS under sections 13 and 18 of that Act, thedthe following for section 7.3

reason justifying the absence of prior publication an
such coming into force shall be published with the Regu-

lation: “7.3 No construction contract may be awarded to a

supplier unless he holds the licence required under the

WHEREAS in the opinion of the Government, the ur- Building Act (R.S.Q., ¢. B-1.1)."

gency due to the following circumstances justifies thes  gactions 7.4. 13.1 and 13.2 are revoked
absence of prior publication and such coming into force: B ' '

g. This Regulation comes into force on the date of its

— the present measures intended to fight undeclare ublication in theGazette officielle du Québec

labour in the Québec construction industry are not ad*
equate to attain the governmental objective; 1331

— for most construction contracts to be carried out
during the 1997 summer season, the awarding procedure
will have to be initiated in the coming months of March
and April; therefore, in order to avoided unwanted situa-
tions, it is expedient to revoke the provisions intended to
fight undeclared labour in the Québec construction in-
dustry as soon as possible;
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Gouvernement du Québec WHEREASIt is expedient to revoke these measures;
0O.C. 333-97,19 March 1997 WHEREAS under section 12 of the Regulations Act

) ) o ) (R.S.Q., c. R-18.1), a proposed regulation may be made
Financial Administration Act without having been published as prescribed in section 8
(R.S.Q., c. A-6) of that Act where the authority making it is of the

) opinion that the urgency of the situation requires it;
Construction contracts
— Regulation WHEREAS under section 18 of that Act, a regulation
— Amendments may come into force on the date of its publication in the
) ) . Gazette officielle du Québeghere the authority that
Regulation to amend the Regulation respecting conhas made it is also of the opinion that the urgency of the
struction contracts of government departments andituation requires it;
public bodies
) ] ] o WHEREAS under sections 13 and 18 of that Act, the
WHEREAs under section 49 of the Financial Adminis- reason justifying the absence of prior publication and
tration Act (R.S.Q., c. A-6), the Government may, by such coming into force shall be published with the Regu-
regulation, upon the recommendation of the Conseil duation:
trésor, determine the conditions of contracts made in the
name of the Government by a department, a public body \WHereas in the opinion of the Government, the ur-
whose operating budget is voted wholly or in part by thegency due to the following circumstances justifies the
National Assembly or any other public body; absence of prior publication and such coming into force:

WHEREAsby means of a Regulation made by Orderin _ the present measures intended to fight undeclared
Council 1242-96 dated 2 October 1996, the Governmenghbour in the Québec construction industry are not ad-
included measures intended to fight undeclared labougquate to attain the governmental objective;
in the Québec construction industry in the Regulation
respecting construction contracts of government depart- — for most construction contracts to be carried out
ments and public bodies; during the 1997 summer season, the awarding procedure

o _will have to be initiated in the coming months of March

WHEREAS the application of these measures, whichand April; therefore, in order to avoid unwanted situa-
require contractors to comply with the conditions set outions, it is expedient to revoke, as soon as possible, the
in section 7.4 of the General Regulation respecting therovisions containing measures intended to fight unde-
conditions of contracts of government departments angjared labour in the construction industry;
public bodies, poses certain problems insofar as:

) WHEREAS it is expedient to make the Regulation to

— contractors who have been found guilty of of- amend the Regulation respecting construction contracts
fences against the Regulation since 11 May 1995, thaif government departments and public bodies, which
is, the day after the date of the 1995-96 Budget Speechas been recommended by the Conseil du trésor;
could not know before the publication of those measures
that they were also subject to administrative penalties; |1 s orRDERER therefore, on the recommendation of

) ) _the Minister for Administration and the Public Service,

— certain offences established by the Regulationchairman of the Conseil du trésor:
would not be directly related to undeclared labour;

o ] ] THAT the Regulation to amend the Regulation re-

— the number of convictions required to determinespecting construction contracts of government depart-

that a contractor fails to apply those measures couléhents and public bodies, attached to this Order in Coun-
have taken the size of the business into account; cil, be made.

— a general contractor does not have easy access j@cHEL CARPENTIER,
the information he would need to ascertain that hisclerk of the Conseil exécutif
potential subcontractors respect the provisions appli
cable to them;
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Regulation to amend the Regulation (2) that in the policy they provide for measures to
respecting construction contracts of fight undeclared labour in the construction industry in

: Québec, inspired by the provisions of sections 7.3, 7.4,
government departments and public 13.1 and 13.2 of the General Regulation respecting the

bodies conditions of contracts of government departments and

Financial Administration Act public bodies and the provisions of subparagrapéusd

(R.S.Q., c. A-6, s. 49) c of paragraph 7 of section 10 and of paragraph 7.01 of
' ' section 10 of the Regulation respecting construction

1. The Regulation respecting construction contractContracts of government departments and public bodies;

of government departments and public bodies, made b . .
Orger in Council F1168-93 datedp18 August 1993 andy (3) in the case of the bodies that already have such a
amended by the Regulations made by Orders in Cour20!icy. that they amend it in order to provide for the
cil 181-94 dated 2 February 1994, 1106-94 datedN€asures indicated in paragraph 2, that those amend-
20 July 1994, 235-96 dated 28 February 1996, 332-9 ents take effect on 1 Januar.y 1997 and that they be
dated 21 March 1996 and 1242-96 dated 2 Octobel!€d not later than on that date;

1996, is further amended in section 10 by revoking

subparagraph of paragraph 7 and paragraph 7.01. (4) that they report on the application of that policy

in their annual report;

2. This Regulation comes into force on the date of its

publication in theGazette officielle du Québec WHEREAS a policy filed with the Minister of Supply

and Services, in accordance with Order in Council 1164-93
1336 dated 18 August 1993, was equivalent to a policy filed
with the Chairman of the Conseil du trésor, in accor-
dance with paragraph 1 of the first paragraph of the
4 operative part of Order in Council 1243-96 dated
Gouvernement du Québec 2'October 1996:
0O.C. 334-97,19 March 1997 WHEREAS it is expedient to eliminate the condition
Financial Administration Act that obliges the bodies to apply measures intended to
(R.S.Q., c. A-6) fight undeclared labour in the construction industry,
which they had to include in their policy, inspired by

Exemption of the public bodies described in para-fegulatory provisions that will be revoked;
graph 1 of section 5 of the Auditor General Act from

the application of government regulations concerning  WHEREAS it is expedient that these bodies withdraw
contracts those measures from their policy and that they file the

amendments thereto with the Chairman of the Conseil

WHEREAsunder section 49.4 of the Financial Admin- du trésor;
istration Act (R.S.Q., c. A-6), the Government, on the )
conditions it determines, may exempt a public body IT 1S ORDERERD therefore, on the recommendation of
described in paragraph 1 of section 5 of the Auditorthe Mlnlster for Admlnls.tratlon’ and the Public SerVICe,
General Act (R.S.Q., c. V-5.01) from the application of Chairman of the Conseil du trésor:

all regulations made under section 49 of the Financial . . ] )
Administration Act; THAT the public bodies described in paragraph 1 of

section 5 of the Auditor General Act (R.S.Q., c. V-5.01)
WHEREAS under Order in Council 1243-96 dated be exempted from the application of all regulations made
2 October 1996, the Government exempted from thainder section 49 of the Financial Administration Act
application of all regulations made under section 49 ofR.S.Q., c. A-6), on the following conditions:
the Financial Administration Act the public bodies de- ) ) )
scribed in paragraph 1 of section 5 of the Auditor Gen-_ (1) that they have filed, with the Chairman of the
eral Act, on the following conditions; Conseil du trésor, the policy prescribed in section 49.4
of the Financial Administration Act as well as all amend-
(1) that they file, with the Chairman of the Conseil ments that will have been made thereto within 30 days
du trésor, the policy prescribed in section 49.4 of thefollowing the making of the latter;
Financial Administration Act as well as all amendments o ]
that will have been made thereto within 30 days follow- (2) that they report on the application of that policy
ing the making of the latter; in their annual report;
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THAT, in the case of bodies already having such a WHEREAS however, the bodies exempted hereinabove
policy: that are responsible for carrying out construction work
for a body described in section 3 or 4 or in paragraph 1
(1) the policy filed with the Minister of Supply and of section 5 of the Auditor General Act are exempted
Services, in accordance with Order in Council 1164-93under the following conditions:
dated 18 August 1993, be equivalent to a policy filed
with the Chairman of the Conseil du trésor, in accor- (1) thatthey adopt measures to fight undeclared labour
dance with paragraph 1 of the first paragraph of then the construction industry in Québec inspired by the
operative part of this Order in Council; provisions of sections 7.3,. 7.4, 13.1 and 13.2 of the
General Regulation respecting the conditions of con-
(2) that those bodies no longer be required to applytracts of government departments and public bodies and
their measures intended to fight undeclared labour in théhe provisions of subparagrapbsndc of paragraph 7
construction industry from the date on which this Orderof section 10 and of paragraph 7.01 of section 10 of the
in Council is made; that they file with the Chairman of Regulation respecting construction contracts of govern-
the Conseil du trésor the amendments required to withment departments and public bodies and that they file
draw those measures from their policy, within 30 daysthe text of those measures and the text of any amend-
following the making of the latter; ments that will have been made thereto with the Chair-
man of the Conseil du trésor, within 30 days following
THAT this Order in Council replace Order in Coun- the making of the latter;
cil 1243-96, made on 2 October 1996.
(2) in the case of the bodies existing at the time of the

MICHEL CARPENTIER, making of that Order in Council, that those measures
Clerk of the Conseil exécutif take effect on 1 January 1997 and that they file the text

of those measures with the Chairman of the Conseil du
1329 trésor, not later than on that date;

WHEREAS it is expedient to eliminate the condition

Gouvernement du Québec that obliges the bodies to apply measures intended to
fight undeclared labour in the construction industry,
0O.C. 335-97,19 March 1997 which they had to adopt under regulatory provisions that

) ) o ) will be revoked;
Financial Administration Act
(R.S.Q., c. A-6) WHEREAS it is expedient that these bodies withdraw

) ) ) ) ) these measures and that they so inform the Chairman of
Exemption of the public bodies described in para-the Conseil du trésor:

graph 2 of section 5 of the Auditor General Act from
the application of government regulations concerning Wuereas the Conseil du trésor recommended that
contracts this Order in Council be made;

'WHEREAS under section 49.3.1 of the Financial Ad- |t s orpERED therefore, on the recommendation of
ministration Act (R.S.Q., c. A-6), the Government, uponthe Minister for Administration and the Public Service,
the recommendation of the Conseil du trésor and with oChairman of the Conseil du trésor:
without conditions, may exempt a public body described
in paragraph 2 of section 5 of the Auditor General Act Tyat the public bodies described in paragraph 2 of
(R.S.Q., c. V-5.01) from the application of all regula- section 5 of the Auditor General Act (R.S.Q., c. V-5.01)
tions made under section 49 of the Financial Administhe exempted, without conditions, from the application
tration Act; of all regulations made under section 49 of the Financial

] ) Administration Act (R.S.Q., c. A-6);
WHEREAS under Order in Council 1244-96 dated

2 October 1996, the Government exempted without con- That these bodies no longer be obliged to apply their

ditions the public bodies described in paragraph 2 ofneasures intended to fight undeclared labour in the

section 5 of the Auditor General Act from the applica- construction industry from the date of making of this

tion of all regulations made under section 49 of theQrder in Council; that they inform the Chairman of the

Financial Administration Act; Conseil du trésor that they have withdrawn their mea-
sures within 30 days of such withdrawal;
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THAT this Order in Council replace Order in Coun- amend the Regulation respecting the criteria for the

cil 1244-96, made on 2 October 1996. fixing of rent, attached to this Order in Council, was
published in Part 2 of thBazette officielle du Québet

MICHEL CARPENTIER 22 January 1997 with a notice that it could be made by

Clerk of the Conseil exécutif the Government upon the expiry of 45 days following

that publication;
1330
WHEREASIt is expedient to make the Regulation with-
out amendments;
Gouvernement du Québec
IT IS ORDERED,, therefore, on the recommendation of

0O.C. 337-97,19 March 1997 the Minister of Municipal Affairs:
An Act respecting the Régie du logement THAT the Regulation to amend the Regulation re-
(R.S.Q., c. R-8.1) specting the criteria for the fixing of rent, attached to

L . this Order in Council, be made.
Criteria for the fixing of rent

— Regulation MiICHEL CARPENTIER,
— Amendment Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation respecting the
criteria for the fixing of rent Regulat_ion to amend the Regula_tion
respecting the criteria for the fixing
WHEREAs under subparagraph 3 of the first paragraphof rent
of section 108 of the Act respecting the Régie du n Act respecting the Régie du logement
logement (R.S.Q., c. R-8.1), amended by paragraph 2 S.0.,¢c pR-8 193 1085‘g§bar sulg ars. 3 and 6:
section 1 of Chapter 61 of the Statutes of 1995, th 995 G 61. S i)’ : ! " pars. ’
Government may make regulations, for the application U
of articles 1952 and 1953 of the Civil Code of Québec ivil Code of Québec
establishing, for such categories of persons, of Ieases,? 991, c. 64, a. 1953)
dwellings or of land intended for the installation of a ' '

mobile home as it may determine, the criteria for the], The Regulation respecting the criteria for the fix-
fixing of rent or for the revision of rent and the rules of ing of rent, made by Order in Council 738-85 dated
implementation of these criteria; 17 April 1985 and amended by the Regulations made by
Orders in Council 1430-85 dated 10 July 1985, 562-86
WHEREAsunder subparagraph 6 of section 108 of thatdated 30 April 1986, 1047-87 dated 30 June 1987,
Act, amended by paragraph 4 of section 1 of Chapter 6688-88 dated 11 May 1988, 528-89 dated 12 April 1989,
of the Statutes of 1995, the Government may make44-90 dated 21 March 1990, 519-91 dated 17 April
regulations prescribing, subject to section 85, what must991, 637-92 dated 29 April 1992, 580-93 dated
be prescribed by regulation under that Act and article28 April 1993, 454-94 dated 30 March 1994, 825-94
1892 to 2000 of the Civil Code of Québec; dated 8 June 1994, 505-95 dated 12 Aprl' 1995 and
692-96 dated 12 June 1996, is further amended by add-
WHEREAS under article 1953 of the Civil Code of N9 the following after paragraph XII of Schedule I:
Québec, where the court has an application before it for
the fixing or adjustment of rent, it takes into consider-
ation the standards prescribed by regulation;

“XIll. Applications for the fixing of rent in respect of
leases expiring between 1 April 1997 and 31 March
1998 and for contestations of adjustment of rent to take

WHEREAS by Order in Council 738-85 dated 17 April effect between 2 April 1997 and 1 April 1998:

1985, the Government made the Rent Review (Criteriaparcentage applicable to the cost of electricity subject to
Regulation, the title of which was changed for “Regula-ipe- geapp y subj

tion respecting the criteria for the fixing of rent” by

Order in Council 454-94 dated 30 March 1994; domestic rate (D or DM) 0.7 %
o _ _ domestic dual energy rate (DT) 0.5%
WHEREAS it is expedient to amend that Regulation; general small power rate (G) 0.0 %
WHEREAS under sections 10 and 11 of the Regula-all other rates 0.7%

tions Act (R.S.Q., c. R-18.1), the draft regulation to
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Percentage applicable to the cost of fuel: estate taxes and compensations was made by Order in
Council 1692-91 dated 11 December 1991 and amended
heating oil 1.1% by the Regulations made by Orders in Council 841-93
gas and other form of energy 2.8% dated 16 June 1993 and 271-95 dated 8 March 1995;
Percentage applicable to the cost of WHEREAS the Act to amend the Act respecting the
maintenance: 2.0% \inistere de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimen-

tation and the Act respecting municipal taxation (1995,
c. 64), assented to on 15 December 1995, provides for
transitory provisions respecting certain elements pre-
3 100cribed in the Regulation respecting the registration of

"~ "agricultural operations and the reimbursement of real
6.8 y£state taxes and compensations;

Percentage applicable to the cost of
providing services: 3.1%

Percentage applicable to management costs:

Percentage applicable to capital expenditure:

Percentage app|icab|e to net revenue: 0.5% WHERE_ASthe information to be inClUd_ed in the regiS-
tration slip must be updated to take into account the
Where the percentage applicable to the costs of ele¢ealities of the biofood sector;
tricity and fuel is not representative for the building o ) )
concerned, the tribunal, where it has the necessary infor- WHEREAS it is expedient to replace the Regulation
mation, shall take those costs into account by proceedespecting the registration of agricultural operations and
ing, in their respect, in the manner provided for in thet_he reimbursement of real estate taxes and compensa-

second paragraph of section 4.”. tions;

2. This Regulation comes into force on the fifteenth WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
day following the date of its publication in ti@azette the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the

officielle du Québec Regulation attached to this Order in Council was pub-
lished in Part 2 of th&azette officielle du Québeaxf
1317 29 January 1997 with a notice that it could be made by

the Government upon the expiry of a 45-day period
following that publication;

Gouvernement du Québec

0.C. 340-97,19 March 1997

Act respecting the Ministére de I’Agriculture,

WHEREAS the 45-day period has expired;

WHEREAS N0 comments were received;

des Pécheries et de I’Alimentation WHEREAS under section 18 of the Regulations Act

(R.S.Q., c. M-14) (R.S.Q., c. R-18.1), a regulation may come into force on
the date of its publication in th@azette officielle du

Registration of agricultural operations and Québecwhere the authority that has made it is of the

reimbursement of real estate taxes and opinion that the urgency of the situation requires it;

compensations

— Regulation WHEREAS in the opinion of the Government, the ur-

gency due to the following circumstances justifies such
Regulation respecting the registration of agriculturalcoming into force:
operations and the reimbursement of real estate taxes
and compensations — itis essential that the Regulation be in force before
1 April 1997, in order for the agricultural operations,
WHEREAS under sections 36.12 and 36.15 of the Actwhose registration ends on 31 March 1997, to be able to
respecting the Ministére de I'Agriculture, des Pécheriegegister under the new regulation;
et de I'Alimentation (R.S.Q., c. M-14), amended respec-
tively by sections 8 and 11 of Chapter 64 of the Statutes — it is essential not to impose upon the agricultural
of 1995, the Government may make regulations respecpperations the obligation to register again once the new
ing the registration of agricultural operations and theregulation is in force,
reimbursement of real estate taxes and compensations;
IT IS ORDERER therefore, upon the recommendation
WHEREAS the Regulation respecting the registration of the Minister of Agriculture, Fisheries and Food:
of agricultural operations and the reimbursement of real
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THAT the Regulation respecting the registration of “gross revenue” means the receipts generated by the
agricultural operations and the reimbursement of reakale of an agricultural product and crop insurance and
estate taxes and compensations, attached to this Orderfarm income stabilization insurance compensations.
Council, be made.

Any immovable used primarily or intended for resi-
MICHEL CARPENTIER dential, industrial, commercial, leisure, recreation or
Clerk of the Conseil exécutif sports purposes is not comprised in the definition of
“agricultural operation”. Such exception does not apply
to an immovable used primarily or intended either for
Regulation respecting the registration the processing of an agricultural product of the agricul-
of agricultural operations and the tural operation or for the packaging or marketing of such

; a product in a raw state or after being processed on the
E%Imglejaséea?gr?; of real estate taxes and premises of the agricultural operation.

: PR Ay DIVISION Il
An Act respecting the Ministere de I'Agriculture,
des Pé&cheries et de I'Alimentation REGISTRATION OF AGRICULTURAL

(R.S.Q., c. M-14, ss. 36.12 and 36.15; 1995, c. 64, OPERATIONS

ss.8and 11) 2. Inorder for an agricultural operation to qualify for
registration, the person applying for registration shall

DIVISION | hat th icultural on h d.d

DEEINITIONS prove that the agricultural operation has generated, dur-

ing the preceding calendar year, a gross annual revenue
equal to or greater than the minimum value of agricul-
tural production necessary to qualify as a producer un-
der the Farm Producers Act (R.S.Q., c. P-28).

“agricultural operation” means a business comprising For th f the first h th
in a single economic and accounting unit the capital and "9' the purposes ol the first paragraph, theé gross

basic inputs necessary to derive therefrom an agricull€venue from the sale of wood shall be taken into ac-
tural product intended for sale: count for only half of the minimum amount necessary to

qualify for registration.

1. For the purposes of the Act and of the Regulation
unless the context indicates otherwise,

“agricultural product” means any raw or processed

product derived from The gross revenue of an agricultural operation shall

be considered equal to the minimum value referred to in
(1) agriculture: the first paragraph

; . (1) where the agricultural operation is registered for
(2) horticulture; the first time or was registered for the first time during
one of the two calendar years preceding the year during

(3) apiculture; which an application for registration is made;

4 iculture;
(4) aviculture; (2) where development work has been done or un-

dertaken with a view to producing the minimum gross
revenue necessary for registration in the future, taking
into account the special features of the production;

(5) maple syrup production;

(6) aquaculture;

(3) where a new type of livestock production has
been undertaken with a view to producing such revenue
in the future, taking into account the special features of
the production; or

(7) the wooded portion of an agricultural operation;

(8) the raising of fur-bearing animals, the raising of
horses or the raising of animals fit for human consump
tion; or (4) where production is temporarily limited owing to

(9) activities related to the breeding of animals in- €Xceptional natural causes.

tended for human consumption; 3. A person applying for the registration of an agri-

cultural operation shall use and complete the registra-
tion slip put at his disposal by the Minister.
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4. The registration slip shall contain the following 8. In the days following registration, the Minister
information: shall issue a registration card in the name of the agricul-
tural operation.
(1) the name of the agricultural operation, its legal
status, the name, date of birth and social insurance nuné. The Minister may require any information or docu-
ber of the operator or the date on which the agriculturament that he considers necessary when an application
operation was formed, its registration number assigneébr registration of an agricultural operation is made. The
under the Act respecting the legal publicity of solesame applies where the information or document is nec-
proprietorships, partnerships and legal persons (R.S.Qessary to prove that the agricultural operation meets the
c. P-45), its mailing address and the address where thmnditions to remain registered.
majority of the operation’s activities take place;
8. The Minister may revoke the registration of an
(2) the names of the partners, shareholders or menagricultural operation that has ceased its activities or
bers, their sex, date of birth and social insurance numbehat no longer meets the conditions for registration.
and their share or interest in the partnership or legal
person; The revocation takes effect from the date on which
the agricultural operation ceases its activities or ceases
(3) the total area of the agricultural operation, theto meet the conditions for registration.
usable area and the unusable area, the area of each
parcel of land used for plant production, the type of eactbIVISION llI
production and a statement indicating whether the agriREIMBURSEMENT OF REAL ESTATE TAXES
cultural operation is the owner, lessor or lessee of thosAND COMPENSATIONS
areas;
9. In order for an agricultural operation to qualify for
(4) the species of livestock produced, the number othe reimbursement of real estate taxes and compensa-
animals of each species, the agricultural practices apions, the person applying for reimbursement shall prove
plied to such species and, in respect of heavy calveshat the agricultural operation generated a minimum
hogs, horses and poultry, a statement indicating whetheross revenue of $10 000 during the calendar year that
or not the agricultural operation owns the animals; ended before the beginning of the municipal fiscal year
for which an application for reimbursement is made.
(5) the particular agricultural practices used in the

agricultural operation in respedénter alia, of manage- A registered agricultural operation shall be exempt
ment, fertilization, condition of watercourses, manurefrom the requirement to produce the minimum gross
and tilling of soil; and revenue referred to in the first paragraph

(6) the annual gross revenue of the agricultural op- (1) where the agricultural operation is registered for
eration and a breakdown of its sources. the first time during the municipal fiscal year for which
an application for reimbursement is made or where it
The registration slip shall be signed by the applicantvas registered for the first time during one of the two
or by an authorized person and shall contain a declaranunicipal fiscal years preceding the municipal fiscal
tion that the information provided is true and authoriza-year for which an application for reimbursement is made;
tion for the Minister of Agriculture, Fisheries and Food
to make available to or obtain from various agencies (2) where development work has been done or un-
under his authority documents or information relating todertaken, excluding work carried out on the wooded
the management of the agricultural operation. portion of the agricultural operation, with a view to
producing a gross revenue of $10000 in the future,
3. Registration granted by the Minister is valid for a taking into account the special features of the produc-
term not exceeding three years. tion;

Registration is no longer valid if it is not renewed on  (3) where a new type of livestock production has
the expiry date appearing on the registration card issueldeen undertaken with a view to producing a gross rev-
by the Minister, if the agricultural operation ceases itenue of $10 000 in the future, taking into account the
activities during the term of the registration or if it no special features of the production; or
longer meets the conditions of eligibility for registra-
tion. (4) where production is temporarily limited owing to

exceptional natural causes.



1278 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 Part 2

10. Forthe purposes of subparagraphs 2 and 3 of thd 3. This Regulation comes into force on the date of
first paragraph of section 36.4 of the Act, the amount peits publication in theGazette officielle du Québec
hectare of land situated in the agricultural zone and
forming part of the agricultural operation is $800. The provisions of this Regulation concerning the re-
imbursement of real estate taxes and compensations are
11. A person who applies for the reimbursement ofapplicable
real estate taxes and compensations shall use and com-
plete the form put at his disposal by the Minister. (1) to the fiscal year beginning on 1 January 1997
and to subsequent fiscal years, for municipal taxes; and
12. The form of an application for reimbursement
shall contain the following information: (2) to the fiscal year beginning on 1 July 1996 and to
subsequent fiscal years, for school taxes.
(1) the applicant’s identity;
1337
(2) a statement of the gross revenue of the agricul-
tural operation for the calendar year that ended before
the beginning of the municipal fiscal year for which an Gouvernement du Québec

application for reimbursement is made;
_ ~ 0.C.364-97,19 March 1997
(3) the total area of the agricultural operation situ- ) o )
ated in an agricu|tura| zZone; An Act reSpeCtlng preSCflptlon drug Insurance
and amending various legislative provisions
(4) identification of the immovables leased by the (1996, c. 32)
agricultural operation and their value entered on the

assessment roll; Basic prescription drug insurance plan
— Amendments
(5) the amount of the real estate taxes and compensa- ) ) ]
tions for which the application is made; and Regulation to amend the Regulation respecting the

basic prescription drug insurance plan

(6) the reimbursement applied for. ) )
WHEREAS under the first paragraph of section 116 of

The form of an application for reimbursement shallthe Act respecting prescription drug insurance and
contain a declaration by the applicant that the informa@mending various legislative provisions (1996, c. 32),
tion provided is true and that he has not claimed finanthe Government may, by regulation, before 1 August
cial assistance from another department or public bod}997, make any other transitional provision to remedy
with respect to the real estate taxes and compensatioggy omission and ensure the implementation of the basic
for which he has applied for reimbursement. It shall alsd’rescription drug insurance plan as soon as possible
contain an authorization for the Minister to consult hisafter the plan is established by that Act;
appraisal record with the municipality or with the ap-

praiser. The form shall be signed by the applicant or by a WHEREAs under the second paragraph of section 116
person authorized by him. of that Act, a regulation made under that section is not

subject to the publication requirements set out in sec-
13. The originals, whether paid or unpaid, of the realtion 8 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1); it shall
estate tax and compensation accounts for which an agome into force on the date of its publication in the
plication for reimbursement is made, detailed proof ofGazette officielle du Québec on any later date fixed in
the gross revenue, proof of payment of the annual aghe regulation, notwithstanding section 17 of that Act
sessment exigible under the Farm Producers Act andnd it may, once published and where it so provides,
where applicable, a copy of the leases binding the agriaPply from any date not prior to 1 August 1996;

cultural operation shall be attached to the application for ) )
reimbursement. WHEREAS by Order in Council 1519-96 dated 4 De-

cember 1996, the Government made the Regulation re-
14. This Regulation replaces the Regulation respectspecting the basic prescription drug insurance plan;
ing the registration of agricultural operations and the o . .
reimbursement of real estate taxes and compensations WHEREAS t is expedient to amend that Regulation;

made by Order in Council 1692-91 dated 11 December )
1991, as amended. IT 1S ORDEREN therefore, on the recommendation of

the Minister of Health and Social Services:
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THAT the Regulation to amend the Regulation re- (2) in the case referred to in paragraph 11 of the first
specting the basic prescription drug insurance plan, afparagraph, the attestation of results or the medical cer-
tached to this Order in Council, be made. tificated provided for in section 6.”.

MICHEL CARPENTIER 3. The following is inserted after section 8:
Clerk of the Conseil exécutif

“8.1 Any person referred to in the first paragraph of
) ] section 19 or in section 20 of that Act shall notify the
Regulation to amend the Regulation Régie of any change in the information or documents

respecting the basic prescription drug forwarded under sections 7, 8 and 11.2 of this Regula-
insurance plan tion, within 30 days of such a change.”.

An Act respecting prescription drug insurance 4. The fO”OWing is inserted after section 11:
and amending various legislative provisions o ) ]
(1996, c. 32, s. 116) “11.1 Any eligible person without a spouse who is

25 years of age or under, in respect of whom someone
1. The Regulation respecting the basic prescriptionwould exercise parental authority if the person were a
drug insurance plan, made by Order in Council 1519-9@ninor, is deemed to attend an educational institution on
dated 4 December 1996 and amended by the Regulatighfull-time basis if the person suffers from one of the
made by Order in Council 1532-96 dated 6 Decembefollowing impairments and, for that reason, attends such
1996, is further amended by inserting the following afterinstitution on a part-time basis as a duly registered stu-

section 2: ent:

“§1.1 Exceptional medications”. (1) severe visual impairment: visual acuity in each
eye, after correction by means of appropriate ophthalmic

2. Section 8 is amended lenses, excluding special optical systems and additions

greater than 4_.00 dioptres! is not more than 6/21, or the

(1) by substituting the following for subparagraph 10 field of vision in each eye is less than 60 degrees in the
of the first paragraph: 180- and 90-degree meridians, and, in either case, the
person is unable to read, write or move about in an

“(10) in the case of a child 25 years of age or under:unfamiliar environment;

(a) a statement that the child is spouseless and pur- (2) severe hearing impairment: the ear having the
sues full-time studies, within the meaning of section 9 ofgreater hearing capability is affected by a hearing im-
the Act respecting financial assistance for student®airment evaluated, according to 1992 standard S3.21 of
(R.S.Q., c. A-13.3), as a duly registered student in ahe American National Standard Institute (11 West
educational institution; or 42 Street, New York, New York 10036; tel.: (212) 642-

4900; fax: (212) 398-0023), to be an average of at least

(b) a statement that the child is spouseless, sufferéd0 decibels, in aerial conduction, on any of the 500,
from one of the impairments provided for in paragraphs 11000 or 2000 Hertzian frequencies;
to 4 of section 11.1 and pursues part-time studies, within ) ) o
the meaning of section 9 of that Act respecting financial (3) motor impairments, where they result in signifi-
assistance for students, as a duly registered student in §ant and persistent limitations for the student in the
educational institution;”; performance of his daily activities: loss, malformation
or abnormality in the skeletal, muscular or neurological
(2) by inserting the following paragraph after the systems responsible for body motion;
first paragraph: o ) S
(4) organic impairments, where they result in signifi-
“Furthermore, the person shall provide the Board Withcant and perSiStent limitations for the student in the
the following documents: performance of his daily activities: disorder or abnor-
mality in the internal organs forming part of the cardio-
(1) in the case referred to in claubeof subpara- respiratory, gastrointestinal and endocrinal systems.
graph 10 of the first paragraph and subject to the third ) ) ) )
paragraph of section 11.2, the medical certificate and 11.2 The impairments referred to in section 11.1 shall
the evaluation of disabilities provided for in the first and be stated in a medical certificate issued by a physician.
second paragraphs of that section;
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The disabilities related to one of those impairments WHEREASin accordance with sections 8 and 10 of the
shall be evaluated by a therapist specializing in the fiellRegulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the Regu-
of the impairment. In the absence of a specialized therdation attached to this Order was published in Part 2 of

pist or where care by such therapist is not required, sucthe Gazette officielle du Québet 8 January 1997 with
evaluation shall be made by a physician. a notice that it could be made by the Minister upon the

expiry of a 45-day period following that publication;

Where the Minister of Education has taken into ac- . .
count, for the purposes of the program it administers, a WHEREASthe 45-day period has expired;
medical certificate attesting that a student suffers from a
major functional deficiency within the meaning of the

Regulation respecting financial assistance for studentg, .5 /" “inidlle du Québ
- . eor between that date and
made by Order in Council 844-90 dated 20 June 1990, §§¢ gate applicable under section 17 of that Act, where

it reads when it is applied, such student does not have (@ aythority that has made it is of the opinion that the
provide the documents required under the first and seqyrgency of the situation requires it;

ond paragraphs if he provides either the Régie, the group

insurer or the manager of the employee benefit plan wnereas under the same section, the reason justify-
offering him coverage, a written consent authorizinging such coming into force shall be published with the
him to obtain confirmation of his state from the ministéreregulation;

de 'Education.”.

WHEREAS under section 18 of that Act, a regulation
may come into force on the date of its publication in the

WHEREAS n the opinion of the Minister, the urgency
J. This Regulation comes into force on 1 April 1997. due to the following circumstances justifies such com-
ing into force:

1332
— the Draft Regulation respecting unit rates appli-
cable to the calculation of dues for forest management
M.O.. 1997 permits for the supply of wood processing plants is one
T of the elements that will make it possible to enforce the
Order number 9600538 of the Minister of Natural Regulation respecting forest royalties.

Resources dated March 11, 1997 ) . . ) .
Section 2 of that Regulation prescribes in particular

(that “In order to determine a unit rate fixed by the
Minister under section 72 of the Forest Act (R.S.Q.,
c. F-4.1), the stumpage value of standing timber shall be
calculated on 1 April of each year in each forest tariffing
. . zone, by species or group of species and quality of
WHEREAS under the third paragraph of section 5 of 0, "3 0cording to the parity technique applicable in

the Forest Act (R.S.Q,, c. F-4.1), the Minister shall de-,.onerty assessment, by comparing the timber to similar
termine the unit rates for the classes of forest managéi—mber for which the seliing price is known.”.

ment permits for which the unit rates have not been
determined by regulation of the Government; For the effective application of the above provisions,
the rates must be calculated on 1 April next and must be
WHEREAS under section 72 of that Act, the Minister effective as of that date, a deadline that the Minister
shall determine the unit rate corresponding to the stumpeould not meet were he to comply fully with the time
age value according to the rules of calculation deterperiod for coming into force provided for in the Regula-
mined by regulation of the Government; tions Act.

Regulation respecting unit rates applicable to the cal
culation of dues for forest management permits fo
the supply of wood processing plants

WHEREASby Order in Council 372-87 dated 18 March  WHEREASit is expedient to make the Regulation with
1987, the Government made the Regulation respectingmendments;
forest royalties; . . .
THEREFORE the Regulation respecting unit rates ap-
WHEREAS in accordance with sections 2 and 7 of thatPlicable to the calculation of dues for forest manage-
Regulation, it is expedient to establish the unit rates fofnenthp%rmltshfor thde supply of ".‘l’O_Od prgcessmg plants,
the stumpage value applicable to the calculation of th&ttached to this Order in Council, is made.
dues payable by the holder of a forest managemerbf:hélrlesbourg March 11. 1997
permit for the supply of a wood processing plant for the ’ ’
1997-1998 fiscal year; GUY CHEVRETTE,

Minister of State for
Natural Resources
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Regulation respecting unit rates The amounts thus indexed shall apply, in each forest
applicable to the calculation of dues for tariffing zone indicated in Schedule I, to the calculation

; of the dues payable by the holder of a forest manage-
forest management permits for the ment permit for the supply of a wood processing plant

supply of wood processing plants for the 4-month period following the date of indexing.
I(:IgrgsgAc(::t F-4.1, ss. 5 and 72) The amounts indexed in the manner prescribed in the

first paragraph shall be reduced to the nearest fraction of

1. The unit rates for stumpage in forests in the pub|ic$0.10/niwhere they contain a fraction less than $0.025/

domain set out in Schedule | shall be indexed on 1 April™- They shall be rounded off to the nearest fraction of
1 August and 1 December 1997 in accordance with th 0.05/ni where they contain a fraction equal to or greater

e 0.025/rm but less than $0.075/and shall be
performance of the price indexes for the forest products2" $ .
specified in Schedule II. The index rates per Speciegncreased to the nearest fraction of $0.FQAmere they

group of species and quality shall be calculated in accorcontain a fraction equal to or greater than $0.075/m

dance with the following formulas: The Minister of Natural Resources shall inform the

public, through Part | of th@azette officielle du Québec

Index rate at = Average price index for the . ‘ -
at 1 April 1997 months of October, November &nd. where he considers it appropriate, by any other
and December 1996 means, of the indexing calculated under this section.
and January 1997 2. This Regulation replaces the Regulation respect-
Average price index for the ing unit rates applicable to the calculation of dues for
months of April 1995 to forest management permits for the supply of wood pro-
March 1996; cessing plants, made by Minister's Order 9600137 of

the Minister of Natural Resources, dated 10 July 1996
Index rate at Average price index for the and published in Part 2 of th@azette officielle du
1 August 1997 months of February, March, Québef 24 July 1996.
April and May 1997

Average price index for the
months of April 1995 to
March 1996

3. This Reglation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in ti@azette
officielle du Québec

Index rate at Average price index for the
1 December 1997 months of June, July, August
and September 1997

Average price index for the
months of April 1995 to
March 1996
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SCHEDULE 1
(s. 1)

REFERENCE UNIT RATES FOR STUMPAGE IN FORESTS IN THE PUBLIC DOMAIN BY FOREST
TARIFFING ZONE FOR THE 1997-1998 FISCAL YEAR

Stumpage ($/m)

Zones

Species Quality* 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Fir, spruce,jalck A 1804 16,11 12,79 1286 14,12 12,79 3,85 385 9,71 1146 1160 12,95 14,04 17,19 20,23 18,84
pine, tamarack B 1755 16,11 1222 1136 1412 898 3,08 308 570 1146 11,60 1057 12,85 16,78 18,43 14,28
White pine B 1163 791 759 760 759 759 224 224 1359 1386 13,11 1137 11,17 10,05 10,54 9,96
Red pine A 20,98 14,10 1281 12,84 1281 12,81 1281 12,81 2157 21,66 20,09 16,75 17,07 1505 1533 15,02

B 822 566 566 566 566 566 566 566 974 984 943 857 842 765 803 774

Hemlock, cedar B 3,62 283 254 255 254 254 089 089 353 357 312 214 242 201 206 208
White pine,red C 332 259 254 254 254 254 089 089 340 339 298 214 242 201 206 2,08

pine, hemlock,

cedar

Oak, cherry, A 2538 21,00 21,00 20,78 21,00 21,00 21,00 21,00 3510 36,29 32,11 21,00 24,05 21,00 21,00 21,00
walut B 1190 752 752 752 752 752 752 752 17,30 1793 1576 9,97 10,63 828 796 7,91

Yellow birch, A 21,03 1069 6,86 687 686 686 653 653 2148 2208 20,06 14,97 16,33 1531 1554 1444
Passtiood B 1001 544 523 523 523 523 316 316 1043 1063 978 805 789 726 737 6,86

White birch, A 1951 1063 10,74 10,74 10,74 10,74 317 3,17 20,34 20,74 1856 13,71 14,87 13,90 1398 13,18
g};?lﬁbﬁa,%od B 663 433 365 367 365 365 110 110 475 476 429 352 353 336 341 332

Poplar/Aspen B 281 213 160 161 160 160 051 051 246 243 217 183 187 183 184 177
C 149 128 121 122 121 121 047 047 134 131 124 116 125 113 122 120

Other hardwoods B 400 313 306 306 306 306 1,09 109 411 410 361 258 292 243 250 244

All hardwoods  C 400 313 306 306 306 306 1,09 109 411 410 361 258 292 243 250 244

(except poplarf
aspen) D 273 213 208 209 208 208 075 075 28 279 246 176 199 165 170 166

* The letters A, B, C and D correspond respectively to the superior, intermediate and inferior quality levels determined on the basis of the assessment of
cuts according to species, diameter, length and imperfections observed on crosscuts and trunks.
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SCHEDULE 1
(s. 1)

REFERENCE UNIT RATES FOR STUMPAGE IN FORESTS IN THE PUBLIC DOMAIN BY FOREST
TARIFFING ZONE FOR THE 1997-1998 FISCAL YEAR

Stumpage ($/m)

Zones
Species Quality* 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
Fir, spruce, ja.Ck A 1573 918 911 748 308 10,71 903 716 627 3,08 16,64 1347 10,66 2025 17,69 1381
pine, tamarack B 1441 918 699 639 308 1060 813 3,08 529 3,08 1564 1347 10,66 2025 1530 1381
B 956 462 587 48 180 680 579 545 4,03 172 1504 1414 1172 14,00 12,81 11,15
Red pine A 1479 1281 12,88 12,81 1281 1335 1281 1281 1281 1281 2479 22,41 18,83 24,63 2348 19,23
B 739 566 573 566 566 612 566 566 566 566 1067 1003 872 1041 987 855
Hemlock, cedar B 202 1,79 220 188 076 185 158 212 158 073 422 372 289 427 4,02 312

White pine

White pine,red C 202 179 220 188 076 185 158 212 158 0,73 422 359 284 427 4,02 297

pine, hemlock,

cedar

Oak, cherry, A 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 39,37 37,00 2839 3556 34,82 29,07
walut B 830 752 753 752 752 774 752 752 752 752 1945 1828 1363 17,27 16,94 13,67

Yellow birch, A 1450 653 6,79 653 653 871 653 653 653 653 2428 22,60 17,80 24,65 21,57 17,40
Passwiood B 68 316 328 316 316 418 316 316 316 3,16 1255 1108 846 11,97 1024 826

White birch, A 1332 603 762 632 248 895 725 7,69 529 237 2459 21,65 16,37 23,40 19,87 1597
g};?lﬁbﬁa,%od B 330 218 270 228 08 262 221 272 191 08 632 513 371 705 559 377

Poplar/Aspen B 178 106 132 111 043 137 116 130 093 041 344 267 194 353 289 202
C 110 083 101 087 038 09 08 115 074 037 15 138 127 164 162 133

Other hardwoods B 238 171 206 178 084 202 182 248 153 081 509 433 342 516 48 358

All hardwoods  C 238 171 206 178 084 202 182 248 153 081 509 433 342 516 48 358

(except poplarf
aspen) D 162 116 140 121 057 138 124 169 104 055 347 29 233 352 331 244

* The letters A, B, C and D correspond respectively to the superior, intermediate and inferior quality levels determined on the basis of the assessment of
cuts according to species, diameter, length and imperfections observed on crosscuts and trunks.
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SCHEDULE 1
(s. 1)

REFERENCE UNIT RATES FOR STUMPAGE IN FORESTS IN THE PUBLIC DOMAIN BY FOREST
TARIFFING ZONE FOR THE 1997-1998 FISCAL YEAR

Stumpage ($/m)

Zones
Species Quality* 33 34 3 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Fir, spruce, jack A 11,08 18,86 17,23 1591 1313 1452 1454 1583 16,12 1834 1596 12,97 11,75 1033 9,06 454
pine, tamarack

B 982 18,86 14,31 1591 11,34 11,82 1238 1583 1291 1834 1596 1297 6,03 1033 9,06 3,08
White pine B 1055 12,79 1218 703 703 839 874 817 890 814 782 651 775 594 580 357
Red pine A 16,72 2345 2245 1384 1384 1313 1281 16,04 16,79 1502 14,70 13,04 13,84 12,81 12,81 1281

B 795 986 945 587 587 600 587 709 734 663 637 571 647 566 566 566
Hemlock, cedar B 240 401 384 250 250 275 275 310 293 241 235 200 172 150 243 154

White pine,red C 239 401 377 168 168 275 275 287 282 238 215 200 1,72 150 243 154

pine, hemlock,

cedar

Oak, cherry, A 2438 3485 3364 2100 21,00 21,00 21,00 22,84 2437 21,00 22,07 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00
walut B 1097 169 16,13 752 752 752 752 878 981 752 825 752 808 752 752 752

Yellow birch, A 16,25 2146 20,34 1253 12,53 14,01 13,77 16,01 1519 1312 1241 788 11,13 653 653 6,53
Passtiood B 771 1018 965 594 59 671 661 761 724 628 592 379 530 316 316 3,16

White birch, A 1491 19,77 18,71 1145 1145 1294 12,75 14,71 1396 12,10 1154 9,02 10,74 733 856 528
g};?lﬁbﬁa,%od B 347 553 511 265 265 416 411 462 403 363 316 279 274 218 310 1,92

Poplar/Aspen B 186 287 268 144 144 172 169 206 195 174 160 144 149 117 149 093
C 115 162 15 093 093 119 122 117 123 112 105 1,06 092 080 137 0,86

Other hardwoods B 287 484 455 202 202 333 334 346 340 286 259 242 208 183 294 187

All hardwoods  C 287 484 455 202 202 333 334 346 340 286 259 242 208 183 294 187

(except poplarf
aspen) D 19 330 310 138 138 227 228 236 231l 19 176 165 142 125 201 1,27

* The letters A, B, C and D correspond respectively to the superior, intermediate and inferior quality levels determined on the basis of the assessment of
cuts according to species, diameter, length and imperfections observed on crosscuts and trunks.
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SCHEDULE 1
(s. 1)

REFERENCE UNIT RATES FOR STUMPAGE IN FORESTS IN THE PUBLIC DOMAIN BY FOREST
TARIFFING ZONE FOR THE 1997-1998 FISCAL YEAR

Stumpage ($/m)
Zones
Species Quality* 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 99

Fir, spruce, jack A 15,28 11,72 12,88 9,68 5,60 4,08 1572 12,65 1354 1092 7,12 426 5,03 335 3,08 587 3,08
pine, tamarack

B 1488 11,72 12,88 9,39 3,29 3,08 15,72 12,65 13,54 10,92 6,69 3,554 3,08 3,08 3,08 587 3,08
White pine B 825 768 710 663 310 1,70 873 869 871 7,03 532 340 207 245 196 379 117
Red pine A 14,36 12,81 12,83 12,81 12,81 12,81 12,87 12,81 12,81 12,81 12,81 12,81 12,81 12,81 12,81 12,81 1281

B 6,39 567 566 566 566 566 588 567 566 566 566 566 566 566 566 566 5,66
Hemlock, cedar B 246 218 198 188 113 0,75 273 251 250 211 161 117 0,73 091 085 1,34 0,53
White pine, red C 246 218 198 188 113 0,75 2,73 251 250 211 161 1,17 0,73 091 085 1,34 053
pine, hemlock,
cedar
Oak, cherry, A 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00 21,00
walnut B 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 752 17,52
Yellow birch, A 1312 9,99 915 812 653 653 1358 11,14 10,96 847 720 653 653 653 6,53 653 653
Passwiood B 6,29 483 443 393 316 316 652 539 531 410 349 316 316 316 316 316 3,16
White birch, A 1212 9,43 854 802 4,18 246 12,60 10,72 10,59 8,72 6,61 445 2,70 329 281 500 1,69
Q%‘?Iﬁbmw B 372 308 279 264 146 090 406 352 349 289 220 151 092 113 104 1,70 0,65
Poplar/Aspen B 171 138 129 127 067 043 168 149 147 125 097 067 042 051 048 0,76 031

C 1,14 104 094 09 059 040 122 121 121 107 081 061 037 046 044 0,70 028

Other hardwoods B 297 263 238 227 136 090 330 302 300 255 194 142 088 110 104 162 0,65

All hardwoods C 297 263 238 227 136 090 330 302 300 255 194 142 088 110 1,04 162 0,65
except poplarf
gspenp)pp : D 202 179 162 154 093 061 225 206 205 173 1,32 097 060 075 071 1,10 0,44

* The letters A, B, C and D correspond respectively to the superior, intermediate and inferior quality levels determined on the basis of the assessment of
cuts according to species, diameter, length and imperfections observed on crosscuts and trunks.
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SCHEDULE I
PRICE INDEXES PER SPECIES, GROUP OF SPECIES AND QUALITY
Species and Reference
groups of species Quality Price index price index®
FIR, SPRUCE, JACK A Preserved or treated wood (D691527) 158.4
PINE, TAMARACK
B Lumber and pulp and paper index, softwood: 100.0
Lumber, softwood, Québec (D692870; 75.6 %)
Newsprint paper (D691618; 12.4 %)
Paper board (D693067; 2.0 %)
Woodpulp, sulphate, bleached, domestic
(D691604; 6.9 %)
Other paper for printing (D691621; 3.1 %)
WHITE PINE B White pine (Eastern Quotes and Comments) 763
RED PINE A Preserved or treated wood (D691527) 158.4
B White pine (Eastern Quotes and Comments) 763
HEMLOCK, CEDAR B Lumber, softwood, Québec (D692870) 128.2
WHITE PINE, RED C Pulp and paper index, softwood: 100.0
PINE, HEMLOCK, CEDAR Newsprint paper (D691618; 1.8 %)
Paper board (D693067; 1.5 %)
Woodpulp, sulphate, bleached, domestic
(D691604; 94.9 %)
Other paper for printing (D691621; 1.8 %)
OAK, CHERRY, WALNUT A Veneer and plywood, hardwood (D691529) 147.7
B Lumber, hardwood (D691502) 104.7
YELLOW BIRCH, A Veneer and plywood, hardwood (D691529) 147.7
BASSWOOD
B Lumber, hardwood (D691502) 104.7
WHITE BIRCH, MAPLE, A Veneer and plywood, hardwood (D691529) 147.7
ASH, ELM, IRONWOOD
B Lumber, hardwood (D691502) 104.7
POPLAR/ASPEN B Poplar/Aspen index: 100.0
Veneer and plywood, hardwood (D691529; 13.0 %)
Waferboard OSB (Random Lengths; 45.6 %)
Pallets (D691568; 41.4 %)
C Waferboard OSB (Random Lengths) 154.0
OTHER HARDWOODS B Lumber, hardwood (D691502) 104.7




Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 1287

Species and Reference
groups of species Quality Price index price index
ALL HARDWOODS C Lumber, hardwood (D691502) 104.7

(EXCEPT POPLAR/ASPEN)
D Pulp and paper index, hardwood 100.0
Newsprint paper (D691618; 0.8 %)
Paper board (D693067; 11.0 %)
Woodpulp, sulphate, bleached, domestic
(D691604; 73.0 %)
Other paper for printing (D691621; 15.2 %)

'The letters A, B, C and D correspond respectively to the superior, intermediate and inferior quality levels determined
on the basis of the assessment of cuts according to species, diameter, length and imperfections observed on crosscu
and trunks.

> The source of the price indexes and the relative weight of each are indicated in parentheses. The price indexes fromn
Statistics Canada are indicated according to the Cansim number appearing in catalogue 62-011.

® The reference price index corresponds to the average of the price indexes calculated between 1 April 1995 and 31
March 1996. The weighting for the composite index Poplar/Aspen, Quality B, is preliminary. The final result will be
printed in the Regulation of March 1997.

1334
M.O., 1997 SCHEDULE |
s. 1
Order number 9600537 of the Minister of Natural (s-1)
Resources respecting the value of silvicultural SILVICULTURAL TREATMENTS ADMITTED
treatments FOR THE 1997-1998 FISCAL YEAR
Forest Act DIVISION |
(R.S.Q., c. F-4.1, ss. 73.1 and 73.3) ALL FOREST AREAS

1. Thesilvicultural treatments described in Schedule | | sjte preparation: site preparation consists of an
shall be admitted as payment of the dues prescribed byt the fO”OI:\)Ninpg five oberatiopns:p y
the Minister responsible for the administration of the

Forest Act for the 1997-1998 fiscal year. (1) scarification: loosening the soil to promote natu-

o ral or artificial regeneration of desired species of trees;
2. The values of such silvicultural treatments are those

established in Schedule Il. (2) clearing: windrowing or piling non-commercial

. L L ligneous matter to facilitate the planting of seedlings or
3. This Minister's Order replaces Minister's Order the passage of a scarifier;

9501399 of the Minister of Natural Resources, pub-

lished in Part 2 of th&azette officielle du Québeaf (3) winter shear-blading: clearing frozen ground with

27 March 1996. a shear-blade-equipped tractor in order to eliminate all
. . . vegetation and remove excessively thick organic matter;

4. This Minister’'s Order of the Minister of Natural

Resources comes into force on 1 April 1997. (4) ploughing and harrowing: loosening the soil by
means of a plough and a harrow to promote the planting

GuY CHEVRETTE, of tolerant hardwoods or hybrid poplars;

Minister of State

for Natural Resources (5) prescribed burning: intentional burning of forest

fuels left lying in a forest management area after the
felling of commercial timber carried out in weather con-
ditions that enable fire to spread freely within the se-
lected area.
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2. Planting: the setting in the soil of cuttings, sets, 10. Improvement cutting: the felling or harvesting of
bare-root seedlings or container seedlings in order tdrees in a degraded uneven-aged high forest whose di-
produce ligneous matter. ameter is equal to or greater than the diameter deter-

mined for each species, while maintaining the percent-

3. Natural regeneration reinforcement planting: theage of the basal area of Quality 1 trees after treatment.
planting of seedlings in an area where natural regenera-
tion is insufficient, in order to obtain a number of evenly DIVISION IV
distributed trees of the principal species in that area. FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY

PRODUCTION OF TOLERANT HARDWOODS,

4. Release treatment: the controlling of competingWHITE PINE, RED PINE AND MIXED STANDS
vegetation by spraying herbicides registered for for-WITH TOLERANT HARDWOODS
estry, such as glyphosate, or by using mechanical means
such as circular saws, chain saws or shears, in order to 11. Preselection cutting: the felling or harvesting of
promote the natural or artificial regeneration of desiredrees selected individually or in small groups in an un-
species. even-aged high forest, taking into account all the species

and diameter classes of trees in a stand, as well as their

5. Precommercial thinning: the felling of trees that strength and quality. A structure conducive to selection
impede the growth of selected trees in a young stand, byust be obtained in the stand by ensuring that growing
equalizing the spacing between them. trees receive the necessary tending and by favouring

seed establishment.

6. Commercial thinning: the felling or harvesting of
trees in an even-aged stand that has not yet reached12. Enrichment planting: the introduction of or an
cutting age, in such a way as to accelerate the diametéicrease in the number of white pine, red oak, American
growth of the remaining trees and to improve the qualityash or yellow birch in a stand, through planting.
of the stand.

DIVISION V

7. Drainage: the digging of ditches to lower soil hu- FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY
midity by draining away surface run-off and seepage, irPRODUCTION OF SOFTWOODS, TOLERANT
order to improve tree growth and to promote natural andHARDWOODS, WHITE PINE, RED PINE AND

artificial regeneration. MIXED STANDS

DIVISION I 13. Progressive seed cutting: the felling or harvest-
FOREST AREAS INTENDED FOR PRIORITY ing of trees at the time of the first of a series of succes-
PRODUCTION OF SOFTWOODS sive regeneration cuts in an even-aged stand that has

reached cutting age, thus permitting the opening of the
8. Pine seeding: the aerial or ground seeding of jackorest cover and the elimination of overtopped trees, and
pine seed or the seeding of jack pine or white pine irpromoting natural regeneration from seeds produced by

funnels. dominant and codominant trees left as seed bearers.
DIVISION Il 14. Strip cutting with regeneration and soil protec-
FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY tion: felling or harvesting in a stand, in strips no more
PRODUCTION OF TOLERANT HARDWOODS, than 60 metres wide, leaving a distance between each
WHITE PINE, RED PINE, CEDAR AND MIXED strip at least equal to the width of the strip harvested. In
STANDS WITH TOLERANT HARDWOODS the strips, all trees of commercial species whose diam-

eter has reached 10 centimetres or more at 1.30 metres
9. Selection cutting: the periodic felling or harvest- above the highest ground level are harvested. Cutting
ing of trees selected individually or in small groups in anmust allow the harvesting of not less than 75 % of the
uneven-aged high forest, taking into account all thebasal area or the reduction of the forest cover to less
species and diameter classes of trees in a stand, as wilhn 25 %. Felling or hauling roads must be spaced and
as their strength and quality. A balanced selection strucevery precaution must be taken to avoid damaging ad-
ture must be obtained or maintained in the stand byance regeneration and to protect the soil.
ensuring that growing trees receive the necessary tend-
ing and by favouring seed establishment. 15. Fertilization: the application of chemical or or-
ganic fertilizers to increase the production capacity of
the soil.
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DIVISION VI Hydraulic disk trenchers
SILVICULTURAL TREATMENTS FOR THE (TTS hydraulic and Donaren types) $185/ha
PROTECTION OF FOREST RESOURCES Batch scarifier (Bracke), disk
trencher (TTS type) $130/ha
16. Strip cutting with regeneration and soil protec- Batch scarifier mounder
tion: felling or harvesting in a stand, in strips no more (Bracke mounder) $180/ha
than 60 metres wide, leaving a distance between each  “V" blade batch scarifier
strip at least equal to the width of the strip harvested. In (Bracke) or disk trencher $360/ha
the strips, all trees of commercial species whose diam-  Cutter-type portable scarifier,
eter has reached 10 centimetres or more at 1.30 metres ~ forest mattock $320/lt000
microsites

above the highest ground level are harvested. Cutting
must allow the harvesting of not less than 75 % of the

Forest harrows (Rome and Crabe types)

basal area or the reduction of the forest cover to less  Single pass $205/ha
than 25 %. Felling or hauling roads must be spaced and ~ Double pass $370/ha
every precaution must be taken to avoid damaging ad- ~ Létourneau tree crusher $225/ha
vance regeneration and to protect the soil. — Winter shear-blading with a
shear-blade-equipped crawler tractor ~ $415/ha
17. Selection cutting: the periodic felling or harvest- ~ — Clearing
ing of trees selected individually or in small groups in an Rake-equipped crawler tractor $410/ha
uneven-aged high forest, taking into account all the Rake-equipped skidder $345/ha
species and diameter classes of trees in a stand, as well  Modified “V” blade models CandH ~ $175/ha
as their strength and quality. A balanced selection struc- — Ploughing and harrowing
ture must be obtained or maintained in the stand by Eorest pIFgJugh (Laéucge tg/pe) + forest 1 120/h
ensuring that growing trees receive the necessary tend- Parrow.t() é)nge and Crabe types) 3T a
ing and by favouring seed establishment. — Frescribed burning $375/ha
2. PLANTING
18. Improvement cutting: the felling or harvesting of ~ — With site preparation
trees in a degraded uneven-aged high forest whose di-  Bare-root seedlings Conventional $210/1 000
ameter is equal to or greater than the diameter deter- size seedlings
mined for each species, while maintaining the percent- Large size $245/1 000
age of the basal area of Quality 1 trees after treatment. seedlings
Container seedlings 67-50: $170/1 000
19. Preselection cutting: the felling or harvesting of seedlings
trees selected individually or in small groups in an un- 45-110 or $175/1 000
even-aged high forest, taking into account all the species cuttings: seedlings
and diameter classes of trees in a stand, as well as their 25-200: $230/1 000
strength and quality. A structure conducive to selection seedlings
must be obtained in the stand by ensuring that growing 45-340 and  $315/1 000
trees receive the necessary tending and by favouring Without site preparézt?(;ﬁso-A: seedlings
seed establishment. Bare-root seedlings Conventional $225/1 000
size seedlings
(SSCZH)EDULE . Large size $260/1 000
) seedlings
VALUE OF SILVICULTURAL TREATMENTS Container seedlings 67-50: S185/1 000
ADMITTED AS PAYMENT OF DUES FOR THE 45-110: $190/1 0%0
1997-1998 FISCAL YEAR seedlings
DIVISION | 25-200: $245/1 000
seedlings
ALL FOREST AREAS 45-340 and  $330/1 000
1. SITE PREPARATION 25-350-A: seedlings

— Scarification

Anchor chains $100/ha
Shark-fin barrels and chains $290/ha
Hydraulic cone trenchers

(Wadell type) $230/ha
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3. NATURAL REGENERATION
REINFORCEMENT PLANTING
— With site preparation

Bare-root seedlings Conventional ~ $225/1 000
size seedlings
Large size $260/1 000
seedlings
Container seedlings 67-50: $180/1 000
seedlings
45-110: $190/1 000
seedlings
25-200: $245/1 000
seedlings
45-340 and $330/1 000
25-350-A: seedlings
— Without site preparation
Bare-root seedlings Conventional $240/1 000
size seedlings
Large size $275/1 000
seedlings
Container seedlings 67-50: $195/1 000
seedlings
45-110: $205/1 000
seedlings
25-200: $260/1 000
seedlings
45-340 and $345/1 000
25-350-A: seedlings
4. RELEASE TREATMENT
— Mechanica
Coniferous or boreal forest zone $555/ha

Mixed and hardwood forest zones
— Herbicides

Ground spraying

Aerial spraying

$340/ha
$205/ha

6. COMMERCIAL THINNING

— Softwoods
Average DPH Value Value without
of felled trees  with tree marking tree marking
(cm) ($/ha) ($/ha)
10to 10.9 1205 1065
11to 11.9 1005 865
12t0 12.9 850 710
13t0 14.9 680 540
15 or more 520 380
— Mixed with tolerant and intolerant
hardwoods $545/ha
— Tolerant and intolerant hardwoods $235/ha
. DRAINAGE
Cleared areas (without prior felling) $1.40/m ot m
Wooded areas (with prior felling) ~ $1.75/m of m
DIVISION Il
FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY

PRODUCTION OF SOFTWOODS
8. PINE SEEDING

— Aerial seeding $35/ha
— Ground seeding $130/ha
— Funnels $295/1 000 seeded
microsites
DIVISION Il

$630/ha FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY

PRODUCTION OF TOLERANT
HARDWOODS,WHITE PINE, RED PINE, CEDAR
AND MIXED STANDS WITH TOLERANT
HARDWOODS

5. PRECOMMERCIAL THINNING
— Priority production of softwoods and mixed
predominantly softwood stands
4 000 to 6 999 t/ha
7 000 to 10 999 t/ha

$355/ha
$550/ha

11 000 to 14 999 t/ha $695/ha

15 000 to 19 999 t/ha $815/ha

20 000 and over t/ha $910/ha
— Priority production of intolerant

hardwoods and mixed predominantly

intolerant hardwood stands $795/ha

— Priority production of tolerant
hardwoods and mixed predominantly

tolerant hardwood stands $760/ha

9. SELECTION CUTTING

— Tolerant hardwoods $235/ha

— Mixed with tolerant hardwoods $235/ha

— Cedar $220/ha
10. IMPROVEMENT CUTTING

— Tolerant hardwoods $235/ha

— Mixed with tolerant hardwoods $235/ha

— Cedar $220/ha
DIVISION IV

FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY
PRODUCTION OF TOLERANT
HARDWOODS,WHITE PINE, RED PINE AND
MIXED STANDS WITH TOLERANT
HARDWOODS

11. PRESELECTION CUTTING
— Tolerant hardwoods
— Mixed with tolerant hardwoods
— Cedar

$235/ha
$235/ha
$220/ha



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12

1291

12. ENRICHMENT AND

REINFORCEMENT $495/1 000
PLANTING OF HARDWOODS seedlings
AND PINE

DIVISION V

FOREST AREAS INTENDED FOR THE PRIORITY
PRODUCTION OF SOFTWOODS, TOLERANT
HARDWOODS, WHITE PINE, RED PINE AND
MIXED STANDS

13. PROGRESSIVE SEED CUTTING

— Softwoods $505/ha
— Mixed with tolerant and intolerant

hardwoods $235/ha
— Tolerant and intolerant hardwoods $235/ha

14. STRIP CUTTING WITH REGENERATION
AND SOIL PROTECTION
(except in mixed stands) $205/ha

15. FERTILIZATION
— Softwoods and mixed stands with

tolerant hardwoods $355/ha
— Tolerant hardwoods $355/ha
DIVISION VI

SILVICULTURAL TREATMENTS FOR THE
PROTECTION OF FOREST RESOURCES

16. STRIP CUTTING WITH REGENERATION

AND SOIL PROTECTION $205/ha
17. SELECTION CUTTING

— Tolerant hardwoods $235/ha

— Mixed with tolerant hardwoods $235/ha

— Cedar $220/ha
18. IMPROVEMENT CUTTING

— Tolerant hardwoods $235/ha

— Mixed with tolerant hardwoods $235/ha

— Cedar $220/ha
19. PRESELECTION CUTTING

— Tolerant hardwoods $235/ha

— Mixed with tolerant hardwoods $235/ha

— Cedar $220/ha

Note: The expression “tolerant hardwoods” includes
white pine and red pine.
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Draft Regulations

Draft Regulation Regulation to amend the Basic school

Education Act regulations (régime pédagogique) for

(R.S.Q., c. I-13.3) preschool and elementary school
education

Basic school (régime pédagogique) for preschool .

and elementar)s sghool eloducagtio€31q ) P Education Act

 Amendments (R.S.Q., c. I-13.3, s. 447)

Notice is hereby given, in accordance with sectionsrl' The Basic school regulations (régime pédagogique)
10 and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1)10" preschool and elementary school education, made by
that the Regulation to amend the Basic school regula®rder in Council 73-90 dated 24 January 1990, is
tions (régime pédagogique) for preschool and elemen@mended by substituting the following for section 29:
tary school education, the text of which appears below,

may be made by the Government upon the expiry o 29. For the preschool students referred to in sec-
45 days following this publication. [ion 32, the school calendar shall comprise a maximum

of 200 days, at least 180 of which must be devoted to

e purpos ofhe cat Regaton i 0 amen certcalonal e shdud e daye ot el
tain provisions applicable to 5-year-old children in pre- - i o diszfdvanta ed areas referred to in sgction 33
school education so that, as of 1 July 1997, they ma? y g '

: e e .- ~the school calendar shall comprise a maximum of
;%cis;::/gsf.ull time developmental and cognitive Iearnmgzoo half days, at least 180 of which must be devoted to

developmental and cognitive learning services, student

To date, study of the matter has shown no negativéer\’ices and special services, scheduled five half days
impact on the public, on businesses and on small ant®" week.”.
medium-size businesses. 2. The following is substituted for section 34:

Further information may be obtained by contacting . .
Mr. Robert Bisaillon, Assistant Deputy Minister for pre- " 3§2 Ft?]r thte y::jres(;:hool kstL?df_ents referlretd (tio In SF?CI_I
school and elementary and secondary education, tel''On 94, theé Standard weex or live complete days sha

B comprise a minimum of 23 hours and 30 minutes per
(418) 643-3810. week devoted to educational services; for the handi-

Any interested person having comments to make offaPPed students and students living in economically
the matter is asked to send them in writing, before th&liSadvantaged areas referred to in section 33, the stan-
expiry of the 45-day period, to the undersigned, 1035dard week of five half days shall comprise a minimum

rue De La Chevrotiére, 1@tage, Québec (Québec) of 11 hours and 45 minutes per week devoted to devel-
G1R 5A5. ' ' " opmental and cognitive learning services, student ser-

vices and special services.”.

P M . . :
M’?ﬁiLSI{\'eEr ong(?d?:étion 3. This Regulation comes into force on 1 July 1997.
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Draft Regulation Montréal (Québec), H3A 2L1, tel.: (514) 281-9888; fax:

) (514) 281-1020.
Professional Code

(R.S.Q., c. C-26, s. 88; 1994, c. 40) Any interested person having comments to make on
. the draft Regulation is asked to send them in writing,
Chartered appraisers before the expiry of the 45-day period, to the Chairman
— Conciliation and arbitration procedure for of the Office des professions du Québec, complexe de la
accounts place Jacques-Cartier, 320, rue Saint-JosephEstade,

o ) ] ) ) Québec (Québec), G1K 8G5. These comments will be
Notice is hereby given, in accordance with sections 1Qorwarded by the Office to the Minister responsible for
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), thathe administration of legislation respecting the profes-

the Regulatlon reSpeCtlng the conciliation and arbltra-sions; they may also be forwarded to the professiona]

tion procedure for the accounts of chartered appraisergrder which made the Regulation and to interested per-
made by the Bureau of the Ordre des évaluateurs agréggns, departments and bodies.

du Québec, the text of which appears below, may be
submitted to the Government which may approve it,RoperT DIAMANT,
with or without amendment, upon the expiry of a 45-dayCchairman of the Office

periOd fO"OWing this publication. des professions du Québec

According to the Ordre des éevaluateurs agréés du
Quebec, the purpose of the Regulation is to replace thRegulation respecting the conciliation

Regulation respecting the procedure for conciliation an ; ;
arbitration of accounts of chartered appraisers (R.R.Qc.hnd arbitration procedure for the

1981, c. C-26, 1.94) and to establish a conciliation an@ccounts of chartered appraisers
arbitration procedure for the accounts of chartered app,ytessional Code

praisers that complies with the provisions of the Profes(R S.Q., c. C-26, s. 88: 1994, c. 40 s. 76)
sional Code. In particular, the Regulation provides for* " =" ™ T T '
provisions that allow a client to use that procedure evemy /150N |

if he has already paid the account and for provisiongsenNERAL

indicating that arbitration will take place before a coun-

cil of arbitration composed of three arbitrators if the g
amount in dispute is $2 000 or more and before only one, .
arbitrator in other cases.

The syndic shall send a copy of this Regulation to
@ny person who so requests and to a person who sends
him an application for conciliation.

The draft Regulation also proposes that a chartered
appraiser may not institute proceedings in respect of agg
account so long as the dispute may be settled by concil
ation or arbitration. However, it empowers the council
of arbitration, as allowed by the Professional Code, t(2.
add interest and an indemnity computed in accordancg q
with the Civil Code of Québec in its arbitration award.

In this Regulation, the term “syndic” means the syndic,
sistant syndic or a corresponding syndic of the Ordre
Hes évaluateurs agréés du Québec.

A client who has a dispute with a member of the
er concerning the partial or total amount of an ac-
count for professional services may, even if it has been

In the opinion of the Order, the impact of those mea—IOaId for, require conciliation by the syndic.

sures will be mainly to provide the client of a chartered
appraiser with better protection by putting at his dis-
posal a procedure for conciliation and arbitration of his
account. That procedure helps to avoid possible irregug
larities by chartered appraisers in the fixing and recov-
ery of their fees and to ensure equal treatment for bot
the chartered appraiser and the client in an applicatioq
for arbitration and conciliation of accounts. Itis indeed a,
procedure of settlement of accounts that is more flexibl
and less expensive.

Where the conciliation did not settle the dispute, the
client may submit it to arbitration.

A member of the Order may not institute proceed-
ngs in respect of an account so long as the dispute may
e settled by conciliation or arbitration, except with the
uthorization of the syndic where there is a risk that
ecovery of the account will be imperilled unless pro-
®eedings are instituted.

Further inf fi be obtained b tacti Notwithstanding the foregoing, a member of the Or-
urther information may be obtained by contaclinggyer may request provisional measures in accordance

Ms. Céline Viau, Secretary of the Ordre des évaluateurs,; ; o
agréés du Québec, 2075, rue University, bureau 120 _Itg_%rgfle 940.4 of the Code of Civil Procedure (R.S.Q.,
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DIVISION Il The syndic shall send the client the form in Schedule |

PROCEDURE FOR CONCILIATION and shall indicate to him the procedure and deadline for
submitting the dispute to arbitration.

4. An application for conciliation shall be sent to the

syndic within 45 days following the day on which the DIVISION III

client received the account. PROCEDURE FOR ARBITRATION

Where payment of the account has been withdrawn o81. Application for arbitration
withheld by the member of the Order from the funds that
he holds or receives for or on behalf of his client, the®. Where conciliation has not lead to an agreement,
period runs from the moment on which the client be-the client may, within 30 days of receiving the concilia-
comes aware of the withdrawal or withholding. tion report, apply for arbitration of the account by send-
ing the form in Schedule | to the secretary of the Order.
An application for conciliation in respect of an ac-
count whose full amount has not been paid may be sent The application shall be accompanied by the concilia-
to the syndic upon the expiry of the 45-day period pro-tion report and, where applicable, by the deposit of the
vided that it is sent before proceedings on the accouramount he has acknowledged owing during conciliation
are served on the client. and which is mentioned in the syndic’s report.

3. Within 5 days of receiving an application for con- 1@. Within 5 days of receiving an application for
ciliation, the syndic shall notify the member of the Or- arbitration, the secretary of the Order shall give notice
der or, where he is unable to notify the member persornthereof to the member concerned of the Order by regis-
ally within that period, the member’s firm. tered mail, to which he shall attach, where applicable,

the amount deposited in accordance with section 9. The
6. The syndic shall proceed with the conciliation us-arbitration shall proceed and shall pertain only to the
ing such procedure as he considers appropriate. amount still in dispute.

To that end, he may require that the member of thd 1. A client who wishes to withdraw his application
Order or the client give him any information or docu- for arbitration shall so notify the secretary of the Order
ment he deems necessary. in writing.

'd. Any agreement reached during conciliation shalll2. A member of the Order who acknowledges hav-
be put in writing, shall be signed by the client and theing to reimburse an amount to a client shall deposit that
member of the Order and shall be filed with the secreamount with the secretary of the Order, who shall then
tary of the Order. remit it to the client.

8. Failing an agreement within 45 days from the date In such case, the arbitration shall proceed and shall
of receipt of the application for conciliation, the syndic pertain only to the amount still in dispute.
shall send a report on the conciliation to the client and to
the member of the Order, within the 20 days that follow,13. Any agreement reached by the client and the
by registered mail. member of the Order after the application for arbitration
has been filed shall be put in writing, shall be signed by
The syndic shall give the following information in his the parties and shall be filed with the secretary of the

report, where applicable: Order. Where the parties reach an agreement after a
council of arbitration has been formed, the agreement
(1) the amount of the account in dispute; shall be recorded in the arbitration award.

(2) the amount that the client acknowledges owing; §2. Formation of council of arbitration

(3) the amount that the member of the Order ac-14. A council of arbitration shall be composed of
knowledges having to reimburse or is willing to accept3 arbitrators where the amount in dispute is $2 000 or
as a settlement of the dispute; more, and of a single arbitrator where the amount is less

than $2 000.

(4) the amount suggested by the syndic during con-
ciliation as a payment to the member of the Order or as 45. The administrative committee shall appoint the
reimbursement to the client. members of the council of arbitration from among the

members of the Order and, if the council is composed of
3 arbitrators, shall designate the chairman.
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The administrative committee shall also appoint a84. Arbitration award
clerk to assist the council of arbitration.
25. The council of arbitration shall issue its award
16. The secretary of the Order shall give written within 60 days of the end of the hearing.
notice of the formation of the council to the arbitrators
and parties. 26. The award shall be a majority award of the mem-
bers of the council of arbitration; failing a majority, it
17. Before acting, the member or members of theshall be rendered by the chairman of the council.
council of arbitration shall take the oath or make the
solemn affirmation of office and discretion in Schedule Il.  The award shall give reasons and shall be signed by
all the members. Where a member refuses or is unable to
18. A request that an arbitrator be recused may besign, the others shall mention that fact and the award
filed only for a reason provided for in article 234 of the shall have the same effect as though it were signed by all
Code of Civil Procedure. The request shall be sent to ththe members.
secretary of the Order, to the council of arbitration and
to the parties or their advocates within 10 days of receip2'@. In its award, the council of arbitration may up-
of the notice provided for in section 16 or of the day onhold, reduce or cancel the amount of the account in
which the reason for the request becomes known. dispute and determine the reimbursement or payment to
which a party may be entitled.
The administrative committee shall decide the re-
quest and, where expedient, shall see that the arbitrat@8. The council of arbitration may also, when all or
is replaced. part of the account in dispute is maintained or when a
reimbursement is granted, add interest and an indem-
19. Should an arbitrator die or be unable to act, thenity, computed in accordance with articles 1618 and
other arbitrators shall see the matter through. Where thdt619 of the Civil Code of Québec, from the date of the
arbitrator is the chairman of the council of arbitration, application for conciliation.
the administrative committee shall designate from among
the other two arbitrators the arbitrator who shall act as The council of arbitration may also decide the arbitra-
chairman. tion expenses, which are the expenses incurred by the
Order for the arbitration. The total expenses may not
If the council of arbitration consists of a single arbi- exceed 15 % of the amount to which the arbitration
trator, he shall be replaced by a new arbitrator and thpertains.
dispute shall be reheard.
29. The arbitration award is binding on the parties
83, Hearing and is subject to compulsory execution after having
been homologated in accordance with the procedure
20. The council of arbitration shall fix the date, time provided for in articles 946.1 to 946.6 of the Code of
and place of the hearing. At least 10 days before the dateivil Procedure.
fixed, the clerk shall notify the parties of the hearing by
registered mail. 30. The arbitration award shall be filed with the sec-
retary of the Order and shall be sent to each party or to
21. The parties are entitled to be represented or agheir advocates within 10 days after being filed.
sisted by an advocate.
31. This Regulation replaces the Regulation respect-
22. The council of arbitration shall hear the partiesing the procedure for conciliation and arbitration of
as soon as possible, receive their evidence or record amgcounts of chartered appraisers (R.R.Q., 1981, c. C-26,
failure on their part. For those purposes, it shall followr.94), but the latter Regulation continues to govern the
the rules of evidence and procedure as it considers aprocedure for conciliation and arbitration of disputes for
propriate. which conciliation had been applied for prior to the date
of coming into force of this Regulation.
23. The council of arbitration may order the parties
to submit a statement of their contentions with docu-32. This Regulation comes into force on the fifteenth
ments in support thereof within the time it fixes. day following the date of its publication in tlizazette
officielle du Québec
24. A party requesting that the testimony be recorded
shall assume the cost thereof.
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SCHEDULE | In the case of an oath, add: “So help me God.”

(S. 0) e e
(signature of arbitrator)

APPLICATION FOR ARBITRATION OF AN

ACCOUNT Sworn or solemnly affirmed before me ........................
(name and position,

I, the undersigned profession or quality)

(signature of person who receives oath
or solemn affirmation)

(Order member’s name)

is claiming from me (or refuses to reimburse to me) aDraft ReQUIatlon
sum of money for professional services. Professional Code
o (L.R.Q., c. C-26)
2. | have enclosed a copy of the conciliation report
and, where applicable, a certified cheque made out tthdustrial relations Counsellors

the name of the member of the Order of $...........cccceueenee. — Code of Ethics
representing the amount | acknowledge owing and which
is mentioned in the conciliation report. Notice is hereby given, in accordance with the Regu-

) o lations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that the Bureau of the

3. I am applying for arbitration of the account under Ordre professionnel des conseillers en relations indus-

the Regulation respecting the procedure for conciliationrielles du Québec made the Code of Ethics of Industrial
and arbitration of accounts of chartered appraisers. Relations Counsellors.

4. | have received a copy of the Regulation men- The Regulation will be examined by the Office des
tioned above and have taken cognizance thereof. professions du Québec pursuant to section 95 of the
] ) _ Professional Code. Thereafter, it shall be submitted,

5. | agree to submit to the procedure provided for inwith the recommendation of the Office, to the Govern-

the Regulation and, where required, to pay | (0 I, ment, which may approve it with or without amend-
....................................................................................... ment, upon the expiry of 45 days f0||owing this pub"ca_
(member’s name) tion.

the amount of the arbitration award.
According to the Ordre professionnel des conseillers

Slgned ON i TR ST P PP PR en relations industrielles du Québecl this Regu|ati0n

(signature) replaces the Code of Ethics of industrial relations coun-

sellors (R.R.Q., c. C-26, r. 52), in the purpose of provid-

SCHEDULE I ing for certain rules relating to the use or administration
(s. 17) of interview and selection techniques or tools.

OATH OR SOLEMN AFFIRMATION Secondly, in the section on general duties and obliga-

OF OFFICE AND DISCRETION tions to the public, the Regulation introduces specific

obligations relating to the industrial relations counsellor’s

| swear (or solemnly affirm) that | will perform all my attitude toward any tribunal, agency or commisssion of

duties and exercise all my powers as an arbitrator faithinquiry. The Regulation also provides for certain condi-

fully, impartially and honestly, to the best of my ability tions, obligations and prohibitions regarding the adver-
and knowledge. tising done by an industrial relations counsellor.

| also swear (or solemnly affirm) that | will not,  For citizens, this Regulation will contribute toward
without being so authorized by law, disclose or makeimproving the quality and excellence of services pro-
known anything whatsoever of which | may take cogni-vided by Industrial Relations Counsellors. There is no
zance in the performance of my duties. impact on businesses, smbs and others.
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Further information may be obtained from Mr. Florent prove the quality and availability of professional ser-
Francoeur, Secretary of the Ordre professionnel desices in the field in which he practices.
conseillers en relations industrielles du Québec, 1100,
Beaumont Avenue, Suite 503, Mont-Royal, Québec, H3F2.02. In the practice of his profession, a counsellor
3H5; tel.: (514) 344-1609, fax (514) 344-1610. must, where applicable, bear in mind:

Any person having comments to make on the text a) the protection of the physical and mental health of
reproduced below is asked to send them, before ththe persons under his authority or supervision;
expiry of the 45-day period, to the Chairman of the
Office des professions du Québec, complexe de la place b) the necessary hygiene and safety measures in the
Jacques-Cartier, 320, rue Saint-Joseph E&tgthge, work environment in which he practices his profession;
Québec (Québec), G1K 8G5. Those comments will be
forwarded by the Office to the Minister responsible for c¢) the relative value of the results of psychometric
the administration of the legislation respecting the pro-tests which he uses in the practice of his profession;
fessions: they may also be forwarded to the professional
order that made the Regulation, that is, the Ordre d) the importance of the measures for receiving and
professionnel des conseillers en relations industriellegnitiating new employees;
du Québec, as well as to the persons, departments and
agencies concerned. e) the importance of promotion, advancement, train-

ing and staff upgrading courses and programmes;

ROBERT DIAMANT,

Chairman of the Office f) the confidentiality of the records of persons under

des professions du Québec his authority or supervision and of the confidential in-
formation which he possesses concerning these persons;

Code of Ethics of Industrial Relations g) the right of the employees of the organization he

Counsellors represents to consult any document which concerns them
and to obtain a copy of any records in regard to them, in

Professional Code compliance with the law.

(R.S.Q., c. C-26, a. 87)

Within the framework of his duties, a counsellor must
DIVISION | make the pertinent recommendations to his clients on
GENERAL PROVISIONS the matters listed in the first paragraph.

1.01. In this Regulation, unless the context indi- 2.03. The counsellor must protect the use or the
cates otherwise, the following words mean: administration of the techniques and tools he employs,
and the interpretation of the information resulting there-
a) Ordre: the Ordre professionnel des conseillers erfrom, against improper or deficient use by a third party.
relations industrielles du Québec;
2.04. In the practice of his profession, a counsellor
b) counsellor: whoever is entered on the roll of themust bear in mind the general effect which his research
Ordre; and work may have on society.

c) client: a person or an employer who has recours€.05. A counsellor must promote measures of edu-
to the professional services of a counsellor. cation and information in the field in which he practices.
In the practice of his profession, he must also, unless he
1.02. The Interpretation Act (R.S.Q., c. I-16), with has sound reasons to the contrary, do what is required to
present and future amendments, applies to this Regul@&nsure such education and information.
tion.
2.06. The counsellor must strive to maintain his
DIVISION Il knowledge and expertise up to date in order to provide
GENERAL DUTIES AND OBLIGATIONS professionnal services.
TOWARDS THE PUBLIC
2.07. The counsellor must remain objective, mod-
2.01. Unless he has sound reasons to the contrary, arate and act with dignity. He must avoid all methods,
counsellor must support every measure likely to im-procedures or attitudes which mignt damage the reputa-
tion of the profession.
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2.08. The counsellor may represent a client in a3.001.06. In the practice of his profession, a coun-
case regardless of his personal opinion of the positiosellor must identify himself in relation to his client as an
taken by the client. industrial relations counsellor.

2.09. The counsellor must be respectful towardsIntegrity
any tribunal, court, agency, board or commission of
inquiry involved in industrial relations. 3.02.01. A counsellor must discharge his profes-
sional duties towards his client with integrity and
2.10. The counsellor must avoid and refuse to takecompetences.
part in illegal or discriminatory practices.
3.02.02. A counsellor must avoid any misrepre-
2.11. The counsellor must not directly or indirectly sentation with respect to his level of competence or the
publish or broadcast remarks or comments which he igfficiency of his own services and of those generally
aware are false or which are obviously false in regard tprovided by the members of his profession. If the good
a tribunal, court, agency, board or commission of in-of the client so requires he must, with the latter's autho-
quiry involved in industrial relations, or any member rization, consult another counsellor, a member of an-
thereof. other professional corporation or another competent per-
son, or refer him to one of these persons.
2.12. The counsellor must not directly or indirectly
comment publicly in any way whatsoever on a case3.02.03. A counsellor must inform his client as
pending before a tribunal, court, agency or board inearly as possible of the extent and the terms and condi-
volved in industrial relations and on which he or one oftions of the mandate entrusted to him by the latter.
his partners or employees holds a position.
3.02.04. A counsellor must set out in a complete
2.13. The counsellor must scrupulously protect his and objective manner to his client the nature and scope
professional qualifications, and those of others againsof the problem as he sees on the basis of the facts
misrepresentation by third parties, and, if necessaryprought to his knowledge.
diligently act to correct such misrepresentation.
3.02.05. A counsellor must try to gain a complete
DIVISION Il knowledge of the facts before giving an opinion or ad-
DUTIES AND OBLIGATIONS TOWARDS CLIENTS vice. A counsellor must not, in particular, accept, alone
or without a competent counsellor, a mandate in respect
General provisions of which he does not have, and is unable to acquire in
the proper time, the necessary competence.
3.01.01. Before undertaking professional service,
a counsellor must bear in mind the extend of this profi-3.02.06. A counsellor must take reasonable care
ciency, knowledge and the means at his disposal. Hef the property entrusted to him by a client and he may
must not, in particular, undertake work for which he isnot land it or use it for purposes other than those for
not sufficiently prepared without obtaining the neces-which it was entrusted to him.
sary assistance.
3.02.07. A counsellor must notify his client of any
3.01.02. A counsellor must at all times acknowl- illegal act likely to benefit that client and of which he
edge his client’s right to consult another counsellor, ébecame aware in the execution of his mandate.
member of another professional corporation or any other
competent person. 3.02.08. A counsellor must refer to his client any
offer of settlement that is made to him.
3.01.03. A counsellor must not practice under con-
ditions or in situations which could impair the quality of 3.02.09. A counsellor is free to accept or to refuse
his services. a mandate. However, he must not accept a number of
mandates of which the interest of his clients may re-
3.01.04. A counsellor must try to establish a mu- quire.
tual trust relationship between the client and himself.
Availability and diligence
3.01.05. A cousellor must not interfere in the per-
sonal affairs of his client in matters that do not fall 3.03.001. A counsellor must display reasonable
within the generally recognized competence of the proavailability and diligence in the practice of his profession.
fession.
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3.03.02. In addition to opinion and counsel, a coun-in which he would be in conflict of interest. Without
sellor must provide his client with any explanation nec-restricting the generality of the foregoing, a counsellor
essary to the understanding and evaluation of the sers in conflict of interest when the interests in question
vices rendered to him. are such that he might tend to favour certain of them
over those of his client or whereby his judgment and
3.03.03. A counsellor must give an accounting to loyalty towards the latter may be unfavourably affected.
his client when so requested by the latter.
3.03.04. As soon as he ascertains that he is in a
3.03.04. A counsellor must be objective when per- situation of conflict of interest, the counsellor must no-
sons other than his clients ask him for information. tify his client thereof and ask for authorization to con-
tinue his mandate.
3.03.05. Unless he has sound and reasonable
grounds to the contrary, a counsellor may not cease t8.05.05. A counsellor must not receive, other than
act for the account of a client. The following shall, in the remuneration to which he is entitled, any benefit,
particular, constitue sound and reasonable grounds: allowance or commission relative to the practice of his
profession. Nor shall he pay, offer to pay or undertake to
a) loss of the client’s confidence; pay such benefit, allowance or commission.

b) the fact that the counsellor is in a situation of 3.05.06. A counsellor may share his fees with
conflict of interest or in a situation such that his profes-another person only to the extent that such sharing cor-
sional independence could be called in question; responds to a distribution of services and responsabilities.

c) the fact of being incited by the client to perform 3.05.07. For a given service, the counsellor must

illegal, unfair, fraudulent or discriminatory acts. only accept fees from one source, unless explicitly agreed
otherwise by all the parties concerned. He shall accept

3.03.06. Before he ceases to exercice his func-payment of these fees only from his client or the latter’s

tions for the account of a client, the counsellor mustrepresentative.

forward and advance notice of withdrawal within a rea-

sonable time and ensure, as far as possible, that suSw03.08. Generally, a counsellor shall only act, in

termination of services is not prejudicial to his client. the same matter, for one party representing the same
interests. If his professional duties require that he acts

3.03.07. A counsellor must appear in person or beotherwise, the counsellor must specify the nature of his

represented at the time fixed for any proceeding relativeluties or responsabilities and must keep all the parties

to the practice of his profession unless he is preventedoncerned informed that he will cease to act if the situa-

therefrom for good and sufficient reason and has, whergon becomes irreconciliable with his duty of impartiality.

possible, given prior notice of his absence to his client

and to the other parties concerned. Professional secrecy

Liability 3.06.01. A counsellor must respect the secrecy of
all confidential information acquired in the practice of
3.04.01. A counsellor is prohibited from inserting his profession.
in a contract of professional services any clause directly
or indirectly excluding, in whole or in part, his personal 3.06.02. A counsellor may be releaved from pro-
civil liability. fessional secrecy only upon the authorization of his
client or when so ordered by law.
Independence and impartiality
3.06.03. A counsellor must take reasonable care
3.05.01. A counsellor must subordinate his per- to prevent his partners, employees or the other persons
sonal interest to that of his client. whose services he retains from disclosing or making use
of the confidential information obtained from a client.
3.05.02. A counsellor must ignore any interven-
tion by a third party which could influence the perfor- 3.06.04. A counsellor must avoid indiscreet con-
mance of his professional duties to the detriment of hiversations concerning a client and the services rendered
client. to him.

3.05.03. A counsellor must safeguard his profes-
sional independence at all times and avoid any situation



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, March 26, 1997, Vol. 129, No. 12 1301

3.06.05. A counsellor shall not make use of confi- DIVISION IV
dential information to the prejudice of a client or with a DUTIES AND OBLIGATIONS TOWARDS THE
view to obtaining a direct or indirect benefit for himself PROFESSION
or for another.

Derogatory acts
Accessibility of records

4.01.01. In addition to those referred to in sec-
3.07.01. A counsellor must respect the right of his tions 57 and 58 of the Professional Code (R.S.Q., c. C-
client to consult the documents that concern him in any6), the following acts are derogatory to the dignity of
record made in his regard and to obtain a copy of sucthe profession of industrial relations counsellor:
documents.

a) communicating with the plaintif without the prior

Determination and payment of fees written permission of the syndic or his assistant when he

is informed that an inquiry into his professional conduct
3.08.01. A counsellor must charge fair and rea- or competence will be held or when he has received the
sonable fees. service of a complaint against him;

3.08.02. Fees are fair and reasonable if they are b) inducing someone to use criminal or violent means
warrated by the circumstances and in proportion to théo achieve his aims, or resorting to such means;
services rendered. A counsellor must, in particular, take
the following factors into account when determining his ¢) refusing to counsel or to represent a person with a
fees: complaint or claim against a colleague, for the sole
reason that it concerns a colleague;
a) the time spent in carrying out the professional

service; d) drawing up an incomplete or false report of decla-
ration concerning a person under his authority or super-
b) the complexity and extent of the service; vision;

c) the performance of unusual services or services e) notinforming the Ordre that an individual is wrong-
requiring exceptional competence or celerity. fully assumint the title of industrial relations counsellor
or allowing it to be believed that that he is an industrial
3.08.03. A counsellor must provide his client with relations counsellor.
all the explanations necessary to the understanding of
his statement of fees and of the terms and conditions dRelations with the Ordre and colleagues
payment.
4.02.01. The counsellor whose participation on a
3.08.04. A counsellor must refrain from demand- council for the arbitration of accounts, a committee on
ing advance full payment for his services; however, haliscipline or a professional inspection committee is re-
must notify his client of the approximate cost of his quested by the Ordre, must accept that duty unless he
services. has reasonable grounds for refusing it.

3.08.05. A counsellor may collect interest on out- 4.02.02. A counsellor must reply promptly to all

standing accounts only after having notified his client.correspondence addressed to him by the syndic of the

The interest thus charged must be at a reasonable rateOrdre, investigators or members of the professional in-
spection committee.

3.08.06. Before having recourse to legal proceed-

ings, a counsellor must have exhausted all the othe#.02.03. A counsellor shall not be guilty of dis-

means at his disposal for obtaining payment of his feedoyal practices towards a colleague.

3.08.07. Where a counsellor entrusts the collec- 4.02.04. A counsellor who is consulted by a col-
tion of his fees to another person he must, as far agague must give the latter his opinion and recommenda-
possible, ensure that the latter will act with tact andtion as promptly as possible.
moderation.
4.02.05. A counseller must not betray the good
faith of a colleague or be guilty towards him of an abuse
of trust or of disloyal conduct, in particular by claiming
credit for work done by a colleague.
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Contribution to the advancement of the profession

4.03.01. A counsellor must, as far as he is able,
contribute to the development of his 4.profession by
sharing his knowledge and experience with his colleagues
and students and by participating in courses and con-
tinuing training periods recommended by the Ordre.

DIVISION V
RESTRICTIONS AND OBLIGATIONS TOWARDS
ADVERTISING

3.01. A counsellor must not release, or allow to be
released, by any means, advertising which is false, de-
ceptive or reasonably likely to mislead.

3.02. A counsellor must not claim for himself any
qualifications or skills which he cannot substantiate.

3.03. A counsellor must not use advertising meth-
ods which might denigrate or disoarage another indus-
trial relations counsellor.

3.04. A counsellor must not use comparative adver-
tising.

1328
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Municipal Affairs

Gouvernement du Québec THAT the letters patent establishing the Municipalité
régionale de comté d’Antoine-Labelle be amended by
0O.C. 258-97 5 March 1997 substituting the following for the third and fourth para-

o graphs of the operative part:
Amendment to the letters patent establishing the
Municipalité régionale de comté d’Antoine-Labelle “The number of votes of the representative of a mu-
. _nicipality on the council of the Municipalité régionale

WHEREAS under section 166 of the Act respecting de comté d’Antoine-Labelle shall be determined accord-
land use planning and development (R.S.Q., c¢. A-19.1)ing to the following formula:
the Government established, by letters patent, the
Municipalité régionale de comté d’Antoine-Labelleon1l _ from 0 to 1 500 inhabitants: 1 vote:

January 1983; — from 1 501 to 3 000 inhabitants: 2 votes.

“WHEREAS the process for the constitution of a re-  The representative of any municipality having a popu-
gional county municipality was amended on 17 Decem{ation greater than 3 000 inhabitants shall also have one
ber 1993 by inserting into the Act respecting municipaladditional vote per 1 500 inhabitants in his municipal-
territorial organization (R.S.Q., c. 0-9) sections 210.30ity, by making the necessary adjustments in the formula
to 210.42, which provide that henceforth the Govern-established in the preceding paragraph; in addition, a
ment itself may, by order, constitute a regional countyyeto shall be granted to the representative of Ville de
municipality; Mont-Laurier.”.

WHEREASs under section 109 of the Act to amend the pcHEL CARPENTIER
Act respecting municipal territorial organization and Clerk of the Conseil exécutif
other legislative provisions (1993, c. 65), every regional
county municipality constituted before 17 December1302
1993 under section 166 of the Act respecting land use
planning and development shall continue to exist in
accordance with the provisions of its letters patent, as iGouvernement du Québec
it had been constituted under section 210.30 of the Act
respecting municipal territorial organization enacted by C. 259-97 5 March 1997
section 71 of that Act; ’
An Act respecting municipal territorial organization
WHEREAs under the same provision, the letters paten{R.S.Q., c. 0-9)
of such a regional county municipality constituted be-
fore 17 December 1993 shall be regarded as its consti- Amalgamation of the Village de Sainte-Clotilde-de-
tuting order; Horton, the Paroisse de Sainte-Clothilde-de-Horton
and the Municipalité de Saint-Jacques-de-Horton
WHEREAS the Government may, by order, amend the
letters patent of the Municipalité régionale de comté WHEREAS each of the municipal councils of the Vil-
d’Antoine-Labelle; lage de Sainte-Clotilde-de-Horton, the Paroisse de Sainte-
Clothilde-de-Horton and the Municipalité de Saint-
WHEREAS an application for an amendment to thoseJacques-de-Horton has adopted a by-law authorizing the
letters patent was submitted by the council of that refiling of a joint application with the Government re-
gional county municipality; guesting that it constitute a local municipality through
the amalgamation of the 3 municipalities under the Act
WHEREAS it is expedient to amend the letters patentrespecting municipal territorial organization (R.S.Q.,
of the Municipalité régionale de comté d’Antoine- c. O-9);
Labelle;
WHEREAS a copy of the joint application has been
IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation sent to the Minister of Municipal Affairs;
of the Minister of Municipal Affairs:
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WHEREAS no objections have been sent to the Minis-as mayor for the first period, followed by the mayor of
ter of Municipal Affairs, and he did not consider it the Village de Sainte-Clotilde-de-Horton, for the second
advisable to request that the Commission municipale dperiod, and then the mayor of the Municipalité de Saint-
Québec hold a public hearing or to order that the qualidacques-de-Horton, for the third period. The mayors of
fied voters in each of the applicant municipalities bethe Village de Sainte-Clotilde-de-Horton, the Muni-
consulted; cipalité de Saint-Jacques-de-Horton and the Paroisse de

Sainte-Clothilde-de-Horton will serve successively as

WHEREASthe Commission de toponymie recommendsacting mayor for the 3 periods.
that the spelling of the name of the local municipality
proposed in the joint application be corrected in order For the duration of the term of the provisional coun-
that the name “Clothilde” be written “Clotilde™; cil, all the council members in office in the 3 councils at

the time of the coming into force of this Order in Coun-

WHEREAS the municipalities concerned accept thatcil will continue to receive the same remuneration they
spelling correction; were receiving prior to the coming into force of this

Order in Council, whether or not they are selected to sit

WHEREAS under section 108 of the aforementionedon the provisional council.

Act, it is expedient to grant the joint application with the

amendments proposed by the Minister of Municipal Af- (6) The first meeting of the provisional council will

fairs and approved by the councils of the applicant mube held on the second juridical Monday following the

nicipalities; coming into force of this Order in Council; it will be
held at 8:00 p.m., at the Centre communautaire de Sainte-

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation Clotilde-de-Horton.
of the Minister of Municipal Affairs:

(7) The first general election will be held on the first

THAT the application be granted and that a local mu-Sunday of the fourth month following the month of the
nicipality be constituted through the amalgamation ofcoming into force of this Order in Council. If that date
the Village de Sainte-Clotilde-de-Horton, the Paroissefalls on the first Sunday in January, the first general
de Sainte-Clothilde-de-Horton and the Municipalité deelection will be postponed until the first Sunday in Feb-
Saint-Jacques-de-Horton, under the following conditionsruary.

(1) The name of the new municipality is “Municipalité ~ (8) The council of the new municipality will be com-
de Sainte-Clotilde-de-Horton”. posed of 7 members, that is, a mayor and 6 councillors.
From the first general election, the councillors’ seats
(2) The description of the territory of the new mu- will be numbered from 1 to 6.
nicipality is the description drawn up by the Minister of
Natural Resources on 29 October 1996; that description (9) The second general election will be held on the
is attached as a schedule to this Order in Council. first Sunday in November 2001.

(3) The new municipality is governed by the Munici-  (10) For the first and second general elections, only
pal Code of Québec (R.S.Q., c. C-27.1). those persons who would be eligible under the Act re-
specting elections and referendums in municipalities
(4) The new municipality will be part of the (R.S.Q., c. E-2.2), if such election were an election of
Municipalité régionale de comté d'Arthabaska. the council members of the Village de Sainte-Clotilde-
de-Horton, will be eligible for seats 1 and 4; only those
(5) A provisional council will remain in office until persons who would be eligible under the aforemen-
the first general election. It will be composed of 9 mem-tioned Act, if such election were an election of the
bers, with the mayor and 2 councillors representing eacbouncil members of the Municipalité de Saint-Jacques-
municipality. Should a mayor be unable to sit on thede-Horton, will be eligible for seats 2 and 5; and only
provisional council, he will be replaced by the actingthose persons who would be eligible under the afore-
mayor. The representatives of each municipality will bementioned Act, if such election were an election of the
selected by a drawing of lots among all the councillorscouncil members of the Paroisse de Sainte-Clothilde-
in office at the time of the coming into force of this de-Horton, will be eligible for seats 3 and 6.
Order in Council. The quorum will be 5 members. The
current mayors will alternate as mayor and acting mayor (11) Mr. Roger Boissonneault, secretary-treasurer of
of the provisional council for 3 equal periods. The mayorthe Village de Sainte-Clotilde-de-Horton and Mr. Jean-
of the Paroisse de Sainte-Clothilde-de-Horton will servePaul Fleurant, secretary treasurer of the Municipalité de
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Saint-Jacques-de-Horton, will act as assistant secretary- 2. the amount of the accumulated surplus paid by
treasurers of the new municipality until the council, each of the former municipalities into the working capi-
made up of the persons elected at the first general eletal of the new municipality will be equal to the maxi-
tion, decides otherwise. mum amount that may be paid according to the propor-
tion established under the preceding paragraph up to an
(12) Any budgets adopted by the former municipali- amount of $50 000.
ties for the fiscal year during which this Order in Coun-
cil comes into force will continue to be applied by the (16) Once the operation provided for in section 15
council of the new municipality, and the expenditureshas been carried out, the balance of the surplus, if any,
and revenues will be accounted for separately as if thoseccumulated on behalf of each of the former municipali-
municipalities continued to exist. Notwithstanding theties, at the end of the last fiscal year for which the
foregoing, an expenditure recognized by the council asormer municipalities adopted separate budgets, will be
resulting from the amalgamation will be charged to theused in the following manner:
budgets of each of the former municipalities in propor-
tion to their standardized real estate values, established — the balance of the surplus accumulated on behalf
in accordance with the Regulation respecting the equalef the former Paroisse de Sainte-Clothilde-de-Horton
ization scheme (Order in Council 1087-92 dated 22 Julyand the balance accumulated on behalf of the former
1992, amended by Order in Council 719-94 dated 18 Mayunicipalité de Saint-Jacques-de-Horton will be used
1994 and 502-95 dated 12 April 1995), as appearing irxclusively for maintenance work and road repairs in
their financial reports for the fiscal year ending prior tothe respective sectors made up of the territory of those
the coming into force of this Order in Council. former municipalities.

(13) The terms and conditions for apportioning the — the balance of the surplus accumulated on behalf
cost of the joint services provided for in the intermu- of the former Village de Sainte-Clotilde-de-Horton will
nicipal agreements in force prior to the coming intobe used to reduce the special taxes provided for in
force of this Order in Council will continue to apply sections 9 and 10 of loan by-law No. 27 as amended by
until the end of the last fiscal year for which the formerby-law No. 85. Up to the amount of the total of the
municipalities adopted separate budgets. surplus and of the amount of the taxes, it will be used in

the following order:

(14) The working capital of the former Paroisse de
Sainte-Clothilde-de-Horton will be abolished at the end (a) to reduce the special tax levied on all of the
of the last fiscal year for which it adopted a separateerritory of the former municipality by section 9 for the
budget. The amount of the working capital that is not1998 fiscal year;
committed at that date will be added to the surplus
accumulated on behalf of that former municipality and (b) to reduce the special tax levied by section 9 for
will be used in accordance with the provisions of secthe 1997 fiscal year;
tions 15 and 16.

(c) to reduce the special sector tax levied by sec-

(15) A working capital is constituted for the new tion 10 for the 1998 fiscal year;
municipality and all or a part of the surplus, including
the amounts reserved, accumulated on behalf of a former (d) where an unused balance remains, for the realiza-
municipality at the end of the last fiscal year for whichtion of work carried out in the sector made up of the
the new municipality applies separate budgets, will beerritory of that former municipality.
paid into it.

(17) Any deficit accumulated on behalf of a former

The amount of the working capital will be determined municipality at the end of the last fiscal year for which
as follows: the former municipalities adopted separate budgets will

continue to be charged to all the taxable immovables

1. the amount of the surplus accumulated on behalfocated in the sector made up of the territory of that
of a former municipality that is paid into the working former municipality.
capital must correspond to the proportion obtained by
dividing its standardized real estate value within the (18) The balance in principal and interest on all the
meaning of section 261.1 of the Act respecting munici-loan by-laws adopted by a former municipality will
pal taxation, as it appears at the date of the deposit of ttmntinue to be charged to the taxable immovables lo-
last triennial roll of the former municipalities, by the cated in the sector made up of the territory of that former
total standardized real estate value of the new municimunicipality in accordance with the taxation clauses
pality, at that same date.
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provided for in those by-laws. The new municipality (25) This Order in Council comes into force on the
may amend the taxation clauses provided for in thoseate of its publication in th@azette officielle du Québec
by-laws in accordance with the law; notwithstanding the

foregoing, such amendments may affect only the taxabl®&ICHEL CARPENTIER,

immovables located in the sector made up of the terriClerk of the Conseil exécutif

tory of the former municipality that made the by-law.

(19) For the first 9 complete fiscal years following OFFICIAL DESCRIPTION OF THE LIMITS OF THE
the coming into force of this Order in Council, the costsTERRITORY OF THE MUNICIPALITE DE SAINTE-
for operating the water supply and sewer system foCLOTHILDE-DE-HORTON, IN THE MUNICIPALITE
servicing the school, the community centre, the churctREGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA
and the rectory will be charged to all the taxable immov-
ables of the new municipality. The current territory of the Municipalité de Saint-
Jacques-de-Horton, the Paroisse de Sainte-Clothilde-de-
(20) Any subsidy granted for local roads by the Horton and the Village de Sainte-Clotilde-de-Horton, in
Gouvernement du Québec or by one of its departmentshe Municipalité régionale de comté d’Arthabaska, com-
for the first 2 years following the coming into force of prising, in reference to the cadastres of the Canton de
this Order in Council, for the sector made up of theHorton, Canton de Simpson and Canton de Warwick,
territory of any one of the former municipalities will be the lots or parts of lots and their present and future
used solely for works on the road network of that sectorsubdivisions, as well as the roads, routes, streets, is-
The subsidy paid for the sector made up of the territoryands, lakes, watercourses or parts thereof, the whole
of the former Municipalité de Saint-Jacques-de-Hortonwithin the limits described hereafter, namely: starting
will be used, in first order of priority, for repairing the from the meeting point of the extension of the northwest
road of range No. 10. line of lot 1 of the cadastre of the Canton de Horton and
of the centre line of riviére Nicolet; thence, succes-
(21) Any debt or gain that may result from legal sively, the following lines and demarcations: the centre
proceedings for any act performed by a former municidine of the said river upstream to its point of intersection
pality will continue to be charged or credited to all thewith the centre line of riviere Bulstrode; the centre line
taxable immovables in the sector made up of the terriof the said river upstream to its point of intersection with
tory of that former municipality. the extension of the line dividing ranges 2 and 3 of the
cadastre of the Canton de Horton; in reference to the
(22) The Régie intermunicipale des loisirs de Hortoncadastre of that township, the said extension, part of the
will cease to exist from the coming into force of this said line dividing the ranges and the northwest side of
Order in Council. the right of way of the public road partially limiting
lot 100 on the northwest to the extension of the north-
(23) The new municipality will succeed to the rights, east line of lot 96; the said extension and the northeast
obligations and responsibilities of the former munici- line of lots 96 to 99; southwesterly, part of the line
palities and of the Régie intermunicipale des loisirs dedividing ranges 3 and 4 to the northeast line of lots 156
Horton. It will become, without continuance of suit, a and 157; the northeast line of the said lots and its exten-
party to any proceeding in place of those former municision to the southeast side of the right of way of the
palities and the Régie. public road located on the line dividing ranges 4 and 5;
northeasterly, the southeast side of the said right of way
The by-laws, resolutions, minutes, assessment rollgo the northeast line of lot 239; the northeast and east
collection rolls and other acts of each of the formerlines of lot 239; the north line of lots 239, 279, 280 and
municipalities will remain in force in the territory for 281; part of the line dividing the Canton de Horton and
which they were drawn up, until they are amendedthe Canton de Warwick up to the northeast line of lot 1091
cancelled or revoked, and insofar as they are compatiblef the cadastre of the Canton de Warwick; in reference
with this Order in Council. to the cadastre of the said township, the northeast line of
the said lot 1091; southwesterly, part of the line dividing
(24) All the movable and immovable property be- ranges 10 and 11 to the northeast line of lot 1061, that
longing to each of the former municipalities and to theline extended across route number 122 and riviére Nicolet
Régie intermunicipale des loisirs de Horton become théhat it meets; the northeast line of lots 1061 and 1062;
property of the new municipality. the southeast line of lots 1062, 1063, 1066, 1067, 1070
and 1071, that southeast line extended across the public
road and riviere a Pat that it meets; northwesterly, part
of the line dividing the Canton de Warwick and the
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Canton de Simpson to the southeast line of lot 19C oGouvernement du Québec

range 12 of the cadastre of the Canton de Simpson; in

reference to that cadastre, the said southeast line @.C. 300-97,12 March 1997

lot 19C, that southeast line extended across the public ) ) )

roads and riviére & Pat that it meets; the southeast line of Amalgamation of the Village d’Aston-Jonction and
lot 19 of range 11; part of the line dividing ranges 10 and the Partie sud de la Paroisse de Saint-Raphaél

11 to the apex of the eastern angle of lot 19D of range 10; o ) )
the southeast line of lot 19D of range 10; part of the line WHEREAs each of the municipal councils of the Vil-
dividing ranges 9 and 10 to the apex of the eastern angldge d’Aston-Jonction and the Partie sud de la Paroisse
of lot 19 of range 9; the southeast line of the said lot, tha@€ Saint-Raphaél has adopted a by-law authorizing the
southeast line extended across riviére Nicolet Sud-Oueéiing of a joint application with the Government re-
that it meets; northwesterly, part of the line dividing questing that it constitute a local municipality through
ranges 8 and 9, to the northwest line of lot 13 of range ghe amalgamation of the two municipalities under the
the said northwest line of lot 13; northwesterly, part of ACt respecting municipal territorial organization (R.S.Q.,
the line dividing ranges 9 and 10 to the northwest line of. 0-9);

lot 7 of range 10; the said northwest line of lot 7; o o
southeasterly, part of the line dividing ranges 10 and 11 WHEREAs a copy of the joint application has been
to the northwest line of lot 7A of range 11; the saidsent to the Minister of Municipal Affairs;

northwest line of lot 7A, that northwest line extended o o
across riviere Nicolet Sud-Ouest that it meets; the north- WHEREAS no objections have been sent to the Minis-
west line of lot 7A of range 12, that northwest line ter of Municipal Affairs, and he did not consider it
extended across the public road and route number 12@dvisable to request that the Commission municipale du
that it meets; northwesterly, part of the line dividing theQuébec hold a public hearing or to order that the quali-
Canton de Simpson and the Canton de Horton to théied voters in each of the applicant municipalities be
northwest line of lot 35 of the latter cadastre: in refer-consulted;

ence to the cadastre of the Canton de Horton, part of the ) ]

said northwest line of lot 35 to the southeasterly exten- WHEREAS under section 108 of the aforementioned
sion of the southwest line of lot 3; northwesterly, theAct, it is expedient to grant the joint application;

said extension, the southwest line of lot 3 and its exten- )
sion to the apex of the southern angle of lot 4; the TS ORDERER therefore, upon the recommendation
southwest line of lots 4 and 5; finally, northeasterly, partof the Minister of Municipal Affairs:

of the line dividing the Canton de Horton and the Canton o

de Wendover to the starting point, that line extended THAT the application be granted and that a local mu-
across the public road that it meets; the said limits defin@icipality be constituted through the amalgamation of
the territory of the Municipalité de Sainte-Clothilde-de- the Village d’Aston-Jonction and the Partie sud de la

Horton. Paroisse de Saint-Raphaél, under the following condi-
tions:

Ministére des Ressources naturelles o L

Service de I'arpentage (1) The name of the new municipality is “Municipalité

Charlesbourg, 29 October 1996 d’Aston-Jonction”.

Prepared by: BRRE BEGIN, (2) The description of the territory of the new mu-

Land Surveyor nicipality is the description drawn up by the Minister of

Natural Resources on 10 January 1997; that description

C-269/1 is attached as a schedule to this Order in Council.

1303 (3) The new municipality is governed by the Munici-

pal Code of Québec (R.S.Q., c. C-27.1).

(4) The new municipality will be part of the
municipalité régionale de comté de Nicolet-Yamaska.

(5) A provisional council will remain in office until
the first general election. It will be composed of all the
members of the two councils existing at the time of the
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coming into force of this Order in Council. The quorum dated 22 July 1992, amended by Orders in Council 719-94
will be one-half of the council members in office plus dated 18 May 1994 and 502-95 dated 12 April 1995), as
one. The current mayors will alternate as mayor andappearing in the financial reports of those former mu-
acting mayor of the provisional council for two equal nicipalities for the fiscal year ending prior to the coming
periods. The mayor of the former Village d’Aston- into force of this Order in Council.
Jonction will serve as mayor of the provisional council
for the first period, and the mayor of the former Partie (10) The terms and conditions for apportioning the
sud de la Paroisse de Saint-Raphaél will serve as mayaost of the joint services provided for in the intermunicipal
of the provisional council for the second period. agreements in force prior to the coming into force of this
Order in Council will continue to apply until the end of
Should the mayor of a former municipality be unablethe last fiscal year for which the former municipalities
to sit on the provisional council, he will be replaced byadopted separate budgets.
the acting mayor of that former municipality.
(11) Any surplus accumulated in the name of a former
(6) The first general election will be held on the first municipality at the end of the last fiscal year for which
Sunday of the fourth month following the month of the the new municipality applied separate budgets will be
coming into force of this Order in Council. If that date deposited in the general fund of the new municipality.
falls on the first Sunday in January, the first general
election will be postponed until the first Sunday in Feb- Notwithstanding the foregoing, the amount of the
ruary. The second general election will be held on thesurplus accumulated in the name of the former Partie
first Sunday in November 2001. sud de la Paroisse de Saint-Raphaél deposited in the
general fund of the new municipality may not exceed
The council of the new municipality will be com- 122 % of the amount of the surplus accumulated in the
posed of seven members, that is, a mayor and six coumame of the former Village d’Aston-Jonction so depos-
cillors. From the first general election, the councillors’ ited.
seats will be numbered from 1 to 6.
(12) If, after the operation provided for in section 11,
(7) For the first general election, only those personghere remain amounts in the surplus accumulated in the
who would be eligible under the Act respecting elec-name of the former Partie sud de la Paroisse de Saint-
tions and referendums in municipalities (R.S.Q.,Raphaél, those amounts will be used, in first order of
c. E-2.2), if such election were an election of the councibriority, for improving the route de la Voie ferrée.
members of the former Partie sud de la Paroisse de
Saint-Raphaél, may be eligible for seats 1, 3 and 5; only (13) Any deficit accumulated in the name of a former
those persons who would be eligible under the aforemunicipality at the end of the last fiscal year for which
mentioned Act, if such election were an election of thethe municipalities adopted separate budgets will con-
council members of the former Village d’Aston-Jonction, tinue to be charged to all the taxable immovables lo-
may be eligible for seats 2, 4 and 6. cated in the sector made up of the territory of that former
municipality.
(8) Ms. Jacqueline Laplante, the secretary-treasurer
of the former Partie sud de la Paroisse de Saint-Raphaél, (14) A proportion of 6/7 of the amounts allotted for
will be the assistant secretary-treasurer of the new muexpenditures made by the new municipality during the
nicipality until the council made up of the persons electedirst eight complete fiscal years following the coming
at the first general election decides otherwise, accordingto force of this Order in Council for work on the road
to law. network must be allotted to work carried out in the
sector made up of the territory of the former Partie sud
(9) Any budgets adopted by the former municipali- de la Paroisse de Saint-Raphaél.
ties for the fiscal year during which this Order in Coun-
cil comes into force will continue to be applied by the Notwithstanding the foregoing, this section will cease
council of the new municipality, and the expendituresto apply before that term if the Government ceases to
and revenues must be accounted for separately as ply subsidies in respect of the sector made up of the
those former municipalities continued to exist. Notwith- territory of the former Partie sud de la Paroisse de Saint-
standing the foregoing, an expenditure recognized byRaphaél for taking charge of the local road network.
the council as resulting from the amalgamation will be
charged to the budget of each of the former municipali- (15) Any debt or gain that may result from legal
ties in proportion to their standardized real estate valueqroceedings for any act performed by a former munici-
established in accordance with the Regulation respecpality will continue to be charged or credited to all the
ing the equalization scheme (Order in Council 1087-92
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taxable immovables in the sector made up of the terriline crossing the railroad and the public road that it
tory of that municipality. meets; northerly, the east line of lot 63 of the said
cadastre to its meeting with the southeast line of lot 2 of
(16) The new municipality will succeed to the rights, the cadastre of the Paroisse de Sainte-Eulalie, that line
obligations and responsibilities of the former munici- crossing the public road that it meets; the southeast line
palities. It will become, without continuance of suit, a of lot 2 of the said cadastre, that line crossing the public
party to any proceeding in place of those former municitoad that it meets; the southeast line of lots 3 to 11 of the
palities. said cadastre; the southwest line of the said lot 11 and its
northwesterly extension to its meeting with the north-
The by-laws, resolutions, minutes, assessment rollsyest side of the right of way of the road of Rang 11,
collection rolls and other acts of each of the formernortheasterly, the northwest side of the right of way of
municipalities will remain in force in the territory for the said road to its meeting with the southwest line of
which they were drawn up, until they are amended]ot 219 of the cadastre of the Paroisse de Saint-Wenceslas;
cancelled or revoked, and insofar as they are compatibli@ reference to that cadastre, the southwest line of lot 219,
with this Order in Council. that line crossing the railroad and the public road that it
meets; the northwest line of lots 219 down to 214 to its
(17) All the movable and immovable property be- meeting with the southwest line of lot 199; the south-
longing to each of the former municipalities becomeswest line of the said lot 199 and its northwesterly exten-
the property of the new municipality. sion to its meeting with the northwest side of the right of
way of the public road of Rang 9, that line crossing the
(18) This Order in Council comes into force on the railroad and the public road that it meets; northeasterly,
date of its publication in th@azette officielle du Québec the said northwest side of the right of way of the road of
Rang 9 dividing lots 120 down to 113 and lots 199 to

OFFICIAL DESCRIPTION OF THE LIMITS | 208 and the line separating lots 112 and 209 and its
OF THE TERRITORY OF THE MUNICIPALITE extension to the centre line of riviere Bécancour; the
D’ASTON-JONCTION, IN THE MUNICIPALITE centre line of the said river upstream to the starting
REGIONALE DE COMTE DE NICOLET- point; the said limits define the territory of the
YAMASKA Municipalité d’Aston-Jonction.

The current territory of the Paroisse de Saint-RaphaéMinistere des Ressources naturelles
Partie-Sud and the Village d’Aston-Jonction, in the Service de I'arpentage
municipalité régionale de comté de Nicolet-Yamaska,Charlesbourg, 10 January 1997
comprising, in reference to the cadastres of the Paroisse
de Saint-Wenceslas and the Paroisse de Sainte-EulaliRrepared by: BRRE BEGIN,
and the enlargement of the Canton de Bulstrode, the lots Land Surveyor
or parts of lots and their present and future subdivisions,
as well as the roads, routes, railroad right of way, waterA-232/1
courses or parts thereof, the whole within the limits
described hereafter, namely: starting from the meetind.321
point of the extension of the east line of lot 257 of the
cadastre of the Paroisse de Saint-Wenceslas and of the
centre line of riviere Bécancour; thence, successively,
the following lines and demarcations: southerly, the said
extension and part of the line dividing the cadastres of
the Paroisse de Saint-Wenceslas and the enlargement of
the Canton de Bulstrode, that dividing line crossing two
public roads and the railroad that it meets, up to its
meeting with the northwest line of lot 32 of the cadastre
of the enlargement of the Canton de Bulstrode; the north-
west line of lots 32 down to 21 of the said cadastre; the
line of the said lot 21 and its southerly extension to its
meeting with the line dividing the cadastres of the en-
largement of the Canton de Bulstrode and the Paroisse
de Sainte-Eulalie; southwesterly, the line dividing the
said cadastres to its meeting with the east line of lot 63
of the cadastre of the Paroisse de Sainte-Eulalie, that
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Erratum
0O.C. 111-97,29 January 1997 — recognizing that elevators and related apparatuses
_ o installed in accordance with the 1990 edition of the
Public Buildings Safety Act Safety Code for Elevators and its 1992 Supplement
(R.S.Q., c. S-3) (No. 1), where applicable, comply with the requirements

. . . of the new regulation;
Elevators and lifts for persons with physical

disabilities — introducing more appropriate rules to govern the
— Safety Code installation of new apparatuses; and
Gazette officielle du Quebeart 2, Laws and Regu-  _ insuring better application of the Act;
lations, Volume 129, number 6, 12 February, 1997,
page 827. WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of

) the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), the draft of the
The text that appears on page 827 is replaced by thRegulation respecting the application of a safety code

following text: for elevators and a standard for lifts for persons with

) ) physical disabilities was published in Part 2 of Ge-

Gouvernement du Québec zette officielle du Québenf 14 February 1996 with a
notice that it could be submitted for approval by the

0.C. 111-97,29 January 1997 Government at the expiry of 45 days following that

Public Buildings Safety Act publication;

(RS.Q. c. S-3) WHEREAS the comments received have been evalu-

E_Ieva_t(_)_rs and lifts for persons with physical ated;
d'sgb'f“t'esc d WHEREASIt is expedient to approve the Draft Regula-
— Safety Code tion with amendments, as it appears attached to this

Regulation respecting the application of a safety codé)mIer in Council;

for elevators and a standard for lifts for persons with

physical disabilities WHEREAS section 39 of the Public Buildings Safety

Act provides that every regulation relating to an institu-
tion within the meaning of the Act respecting health
services and social services (R.S.Q., c. S-4.2) or within
the meaning of the Act respecting health services and
Eocial services for Cree Native persons (R.S.Q.,
. S-5) shall be made on the joint recommendation of the
Minister and the Minister of Health and Social Services;

WHEREAS section 39 of the Public Buildings Safety
Act (R.S.Q., c. S-3) provides that the Government may
by regulation, make prescriptions applying to public
buildings relating to precautions to be taken in respec
of elevators and their safety appliances;

WHEREAS the Regulation respecting elevators, esca-
lators, dumbwaiters, moving walks, freight platform lifts
and elevating devices for disabled persons was made
Order in Council 1009-88 dated 22 June 1988;

IT 1S ORDERED therefore, upon the recommendation
of the Minister of Labour and the Minister of Health and
b&!’ocial Services:

THAT the Regulation respecting the application of a
safety code for elevators and a standard for lifts for
ersons with physical disabilities, attached hereto, be
ade.

WHEREAS it is expedient to make a new regulation,
entitled Regulation respecting the application of a safet
code for elevators and a standard for lifts for person
with physical disabilities, in particular for the purposes

of MICHEL CARPENTIER,

. . Clerk of the Conseil exécutif,
— updating the requirements for such apparatuses

and taking into account technological changes;
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Regulation respecting the application DIVISION 1lI

of a safety code for elevators and a NEW INSTALLATIONS
standard for lifts for persons with §1. Definitions
physical disabilities

Public Buildings Safety Act 3. In this Division, unless otherwise indicated by the
(R.S.Q., c. S-3, s. 10, pars. 3 and 8, and s. 39) context,

DIVISION | “Code” means the Safety Code for Elevators: Escala-
SCOPE tors, Dumbwaiters, Moving Walks, and Freight Plat-

form Lifts, Public Safety, A National Standard of Canada
CAN/CSA-B44-94, published in September 1994 by the
Canadian Standards Association, as amended by this
Regulation; and

1. This Regulation applies to elevators, escalators
dumbwaiters, moving walks, freight platform lifts and
lifts for persons with physical disabilities, installed in a

public building within the meaning of the Public Build- Y .
ings Safety Act (R.S.Q., c. S-3) or, where public safety, Standard” means Standard CAN/CSA-B355-94, Lifts

must be ensured, in an establishment within the meanin r Persons with Physical Disabilitiles, PL.’b”C Safety, A
of the Act respecting occupational health and safetfiational Standard of Canada, published in January 1994
(R.S.Q., . 5-2.1). y the Canadian Standards Association, as amended by

this Regulation.
ﬁ\:\sl::?é8¥(yRS POWERS 82. Amendments to the Code

2. An inspector may prohibit the operation of an 6. Inthe Code, a reference to

elevator, escalator, dumbwaiter, moving walk, freight . .
platform lift or lift for persons with physical disabilities, (1) Standard CSA C22.1 is a reference to the electri-
&fal code that serves as a basis in applying the Act

and may affix a seal thereto, if he finds that an offenc - lectrical i llati RS 1-13.01
against this Regulation is of a nature to directly endan€SPecting electrical installations (R.S.Q., ¢.1-13.01), as
ger a person’s life or health. prescribed and amended by the Bureau des examinateurs

électriciens du Québec under section 29 of that Act in
3. Aninspector may require of the owner of an appa-force at the time of installation of an apparatus or of an

ratus covered by section 1 that he perform, or cause faiteration thereto; and
be performed, a test, analysis or verification of a mate-
rial, a piece of equipment or the installation of such
apparatus in order to ensure that it complies with th
requirements of this Regulation.

(2) the National Building Code of Canada or the
uilding Code is a reference to the National Building
ode of Canada adopted under the Public Buildings
Safety Act (R.S.Q., c. S-3), as amended, in force at the

4. Where an apparatus covered by section 1 is pu'me of installation of an apparatus or of an alteration
into service for the first time or where such apparatus idnereto.

put back into service following an alteration, the owner7 The Code i ded

of the apparatus shall so notify the inspector in writing ¢ ® e Lode Is amende

within 30 days. (1) by deleting the notes, wherever they occur in
The notice shall contain the following information: sections 1 to 15;

(2) inthe French text, by substitutingutatis mutandis
e words “vérification”, “vérifier” and “vérifié” for the

[T

words “inspection”, “inspecter” and “inspecté”, wher-

(2) the address of the building in which the apparatu€Ver they occur;
is installed; and

(1) the name and address of the owner, the manufa%
turer and the installer of the apparatus;

(3) by substituting the words “devices approved by a
person appointed by the Minister,” for the words “ap-
proved devices” in section 7.3.8.5, the words “type ap-
proved by a person appointed by the Minister,” for the
words “approved type” in paragraphof section 3.7.5,
and the words “means approved by a person appointed

(3) the type, make and model of apparatus, and it
technical features.
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by the Minister” for the words “approved means” in  (14) by revoking clause 14.9.1.2;
paragraph of clause 3.14.9.3.3;
(15) by revoking clause 14.9.2.2; and
(4) by substitutingmutatis mutandishe words “in-
spector responsible for the application of the Public (16) by deleting the second sentence in clause 15.3.1.
Buildings Safety Act” for the words “regulatory author-
ity” in clauses 2.3.5.3, 2.7.1.4, 2.7.4, 2.9.6 and 3.6.2.833. Amendments to the Standard
and in paragraph of clause 3.12.15.5;
8. Any reference in the Standard
(5) by substitutingnutatis mutandishe words “per-
son appointed by the Minister” for the words “regula- (1) to Standard CAN/CSA-B44 is a reference to the
tory authority” or “regulatory authorities” in clauses Code; and
1.2.1,1.2.2,3.2.7.2,3.6.5.1,3.145.1, 7.2.4.1, 8.3.11.1,
8.3.11.2, 8.4, 10.4.1, 14.2.3.2 and 14.2.8.2, subpara- (2) to Standard CSA C22.1 is a reference to the elec-
graphsi andii of paragrapftt of clause 3.5.7 and para- trical code that serves as a basis in applying the Act
graphc of clauses 3.14.9.3.3 and 8.3.3.7.1, respectivelyrespecting electrical installations (R.S.Q., c. I-13.01), as
prescribed and amended by the Bureau des examinateurs
(6) in clause 1.3, électriciens du Québec under section 29 of that Act in
force at the time of installation of an apparatus or of an
(1) by substituting the following for the introductory alteration thereto.
paragraph:
9. The Standard is amended
“This Standard refers to the following publications:”;
and (1) by deleting the notes, wherever they occur in
sections 1to 9;
(2) by deleting the following publications:
(2) inthe French text, by substitutingutatis mutandis

“C22.1-94 the words “vérification”, “vérifier” and “vérifié” for the
Canadian Electrical Code, Part I;”; and words “inspection”, “inspecter” and “inspecté”, wher-
“National Building Code of Canada—1990;"; ever they occur;

(7) by deleting the following definitions in section 1.4:  (3) by deleting the second sentence in clause 1.4;

“Accessible”; (4) by adding the following after clause 1.4:
“Weatherproof”;

“Approved”; “1.5 Any person wishing to use a material, device,
“Private residence elevator”; piece of equipment, construction method or installation
“Existing installation™; method that is not specifically covered in this Standard
“New installation”; shall so inform the inspector. Such use shall be ap-
“Private residence”; and proved by a person appointed by the Minister where it is
“Shall™; demonstrated that the level of safety procured is at least

equivalent to that required under this Standard.
(8) by deleting the word “directly” in paragrajphof
clause 2.7.1.5; 1.6 Where it would be difficult to apply any of the
provisions of this Standard because of the impact thereof,
(9) by deleting subparagrapgh of the second para- the owner may propose compensatory measures to the

graph of clause 3.6.2.5; inspector, which may be accepted by a person appointed
by the Minister where it is demonstrated to that person
(10) by revoking clause 9.1.2; that the measures render the apparatus safe.”;
(11) by revoking section 12; (5) in clause 2,
(12) by revoking clause 13.2; (1) by substituting the following for the introductory
paragraph:

(13) by revoking clause 14.6;
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“This Standard refers to the following publications:”; 14. Any alteration to an existing elevator or escala-
and tor shall comply with Division 10 of the Code referred
to in section 5.
(2) by deleting the following publications:
15. This Regulation comes into force on the fifteenth

“CAN/CSA-B44-M90 day following the date of its publication in tikazette
Safety Code for Elevators;” and officielle du Québed
“C22.1-1994
Canadian Electrical Code, Part I;”; 1335
(6) by deleting the word “directly” in subparagraph
of paragraphy of clause 5.4.2; and M.O., 1997
(7) by deleting clause 6.1.1.2. Minister’s Order 97-01 of the Minister of Health

and Social Services dated 26 February 1997

84.General o

Gazette officielle du QuébeRart 2, Laws and Regu-
10. An elevator, escalator, dumbwaiter, moving walk lations, Volume 129, number 10, 12 March 1997,
or freight platform lift that is not covered by Division IV Pp. 1016-1026.
shall comply with the Code. )

On page 1021, article 31, should read as follows: “not
11. Alift for persons with physical disabilities that is later than 30 days” instead of “not later than 40 days”.
not covered by Division IV shall comply with the Stan-

dard. Article 57 on page 1023 should read as follows:
DIVISION IV “57. This Regulation comes into force on the day of
EXISTING INSTALLATIONS its publication in theGazette officielle du Québec.”

12. Anelevator, escalator, dumbwaiter, movingwalk instead of:

or freight platform lift whose installation is completed ) ) )

by 27 August 1997 shall comply with the Regulation “57. This Regulation comes into force on the day
respecting elevators, escalators, dumbwaiters, movinépllowing the date of its publication in th&azette
walks, freight platform lifts and elevating devices for Officielle du Québet.

disabled persons, made by Order in Council 1009-88

dated 22 June 1988 and amended by the Regulatiods319

made by Orders in Council 1836-88 dated 7 December

1988, 927-90 dated 27 June 1990 and 1331-92 dated 9

September 1992.

Notwithstanding the foregoing, an apparatus that, at
the time of installation or alteration, complies with the
Safety Code for Elevators: Escalators, Dumbwaiters,
Moving Walks, and Freight Platform Lifts, Public Safety,
A National Standard of Canada CAN/CSA-B44-94, pub-
lished in May 1990 by the Canadian Standards Associa-
tion, as amended, excluding section 12, is deemed to
comply with the requirements of this section.

13. Alift for persons with physical disabilities whose
installation is completed by 27 August 1997 shall com-
ply with the Regulation respecting elevators, escalators,
dumbwaiters, moving walks, freight platform lifts and
elevating devices for disabled persons, made by Order
in Council 1009-88 dated 22 June 1988 and amended by
the Regulations made by Orders in Council 1836-88
dated 7 December 1988, 927-90 dated 27 June 1990 and
1331-92 dated 9 September 1992.
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